Instrukcja HZ-001
PL

Podczas obstugi tego produktu, nalezy najpierw dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
urzadzenia.



Wstep:

Przede wszystkim chciatbym wyrazi¢ szczere podziekowania klientom, ktérzy zakupili nasze
urzadzenie. Niniejsza instrukcja zostata napisana, aby pomaéc klientom w lepszym korzystaniu
z urzadzenia. Aby uzywac urzadzenia poprawnie, unika¢ uszkodzen podczas pracy i zagrozenia
dla uzytkownika, chroni¢ urzadzenie przed zniszczeniem oraz zapobiec niepotrzebnym
stratom materialnym, prosimy o przeczytanie szczegdtéw przed uzyciem. Prosimy zapoznac
sie z instrukcja.

Firma bierze odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo i niezawodnos¢ urzadzenia tylko wtedy,
gdy instalacja, reinstalacja, modernizacje i konserwacja sg przeprowadzane przez
zatwierdzony personel, podtgczone urzadzenia elektryczne spetniajg krajowe normy, a
instrukcje uzytkowania sg Scisle przestrzegane.

To jest urzadzenie kosmetyczne.

Jesli mechanizm kosmetyczny uzywany z tym urzadzeniem nie dziata poprawnie, moze to
spowodowac awarie urzadzenia i stanowic zagrozenie dla zdrowia ludzkiego. Na zyczenie
uzytkownika firma moze dostarczy¢ ptatny schemat obwodoéw i liste wyjasniajgcg metody
kalibracji oraz inne informacje, aby umozliwié uzytkownikom dostep do wykwalifikowanego
technika w celu naprawy czesci urzadzenia, ktoére firma klasyfikuje jako naprawialne.

Ten produkt musi byé uzywany wyfacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukcji, a firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje niewtfasciwego
uzycia metod innych niz okreslone w tej instrukcji.

Firma nie udziela zadnych gwarancji, w tym (ale nie ograniczajac sie do) gwarancji
przydatnosci handlowej i przydatnosci do okreslonych celéw. Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy zawarte w niniejszych informacjach ani za przypadkowe lub
wtorne szkody spowodowane dostarczeniem, wdrozeniem lub uzyciem tej instrukcji.
Niniejsza instrukcja uzytkownika zawiera wszystkie niezbedne informacje o urzadzeniu. Stuzy
jako punkt wyjscia dla nowych uzytkownikéw rozpoczynajgcych korzystanie z urzadzenia,
poniewaz zawiera podstawowe wprowadzenie do systemu, wyjasnia zasade dziatania,
przedstawia instalacje urzagdzenia oraz rézne metody pracy, a wymagane informacje mozna
znalez¢ w katalogu.



Spis tresci:

1.

8.
9.

Wprowadzenie do urzadzenia

1.1 Wprowadzenie do urzadzenia

1.2 Mechanizm dziatania

1.3 Réznice miedzy RF Golden Microcrystals a laserami frakcyjnymi
1.4 Instrukcja obstugi

1.5 Parametry urzadzenia

1.6 Wyglad urzadzenia

Uwagi

2.1 Srodki ostroznosci przed uzyciem

2.2 Przeciwwskazania

2.3 Srodki ostroznosci podczas i po uzyciu

Proces dziatania interfejsu urzadzenia

Wskazéwki dotyczace uzytkowania

4.1 Wskazowki dotyczgce parametréw uzywanych w komponentach
4.2 Metody pielegnacji

4.3 Mozliwe reakcje po uzyciu

4.4 Kryzys starzenia ukryty pod skéra

4.5 Gtéwne problemy

4.6 Odniesienia do efektéw

Przyczyny powstawania ztotych krysztatow

Konserwacja i naprawa
6.1 Konserwacja
6.2 Naprawy

Typowe usterki i metody rozwigzywania problemow
Odpowiedzialno$¢ producenta

Zarzadzanie przechowywaniem i transportem

10. Warunki uzytkowania

11. Lista zatgcznikow

12. Karta gwarancyjna



1. Wprowadzenie do urzadzenia

1.1 Profil urzadzenia:

Ztote mikrokrystale RF to pomystowe potagczenie mikrokrystatow i technologii RF.
Termin "ztote" pochodzi od ztotego pokrycia mikrokrystatow, z zewnetrzng warstwa o
ztocisto-zottym odcieniu. Podczas uzycia, specjalista dostosowuje gtebokos¢
penetracji i energi¢ mikrokrystatow RF w zaleznosci od problemu oraz obszaru
zastosowania. Nast¢pnie, pod kontrolg elektronicznego systemu, dziesiatki
izolowanych mikrokrystatow szybko penetruja skore, jednoczesnie emitujac energie
RF z koncéwek mikrokrystalow. Proces trwa do zakonczenia zabiegu, po czym
nastepuje aplikacja sktadnikéw kosmetycznych.

1.2 Mechanizm dzialania:
(Ten fragment nie zostal uwzgledniony na obrazku, daj zna¢, jesli potrzebujesz
rozwinigcia.)

1.2 Mechanizm dziatania

1. Mechaniczne pobudzanie mikrokrystatéw, potaczone z biologicznymi efektami i
stymulacja cieplng generowang przez czestotliwosci RF, wspdlnie stymuluje system
samonaprawy skory, wspiera metabolizm, poprawia mikrokrazenie, inicjuje
regeneracje i reorganizuje kolagen.

2. Whnikanie mikrokrystatoéw otwiera szybki kanat absorpcji w skérze, utatwiajac
przenikanie sktadnikow kosmetycznych do skéry.

3. Energia RF emitowana z koficéwek mikrokrystatdw moze selektywnie niszczy¢
gruczoty fojowe, mieszki wlosowe i gruczoty apokrynowe, hamowac reakcje zapalne i
aktywowac¢ naturalny system naprawczy skdry o dziataniu przeciwzapalnym.



1.3 Réznice miedzy ztotymi mikrokrystatami RF a laserami frakcyjnymi

M ro Doasrns
Mwro Necrots
obumns IMNG) ‘
Epxiorrmn <
derimm y ‘>,'
) R / - ) A
N r i
7 .

-

= BRI

Na ilustracji przedstawiono strukture i dziatanie laserow frakcyjnych:
e Mikrowigzki (Micro beams): To wigzki laserowe przenikajgce skoére.

e Mikronekrotyczne kolumny (MNC): Obszary mikrouszkodzen wywotane przez laser,
ktore stymulujg naprawe skéry i produkcje kolagenu.

e Naskorek (Epidermis): Najbardziej zewnetrzna warstwa skory.
1.3 Réznice miedzy ztotymi mikrokrystatami RF a laserami frakcyjnymi (ciag dalszy)
o Skora wtasciwa (Dermis): Grubsza, wewnetrzna warstwa skory.

e SubQ: Odnosi sie do tkanki podskérnej lub warstwy ttuszczowej znajdujace;j sie pod
skoérg wihasciwa.
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Tekst ponizej obrazu ttumaczy sie jako "Laser frakcyjny".

1.

Gtowica krysztatowa o wysokiej czestotliwosci generuje termiczne pole koagulacyjne,
utworzone na podstawie gtebokosci krysztatdw zgodnie z ich wiasciwosciami
fizycznymi.

Docelowa gtebokos¢ i wymagana energia ztotych mikrokrystatéw RF mogg by¢
precyzyjnie regulowane.

Laser ma efekt rozpraszania, co utrudnia osiggniecie docelowej gtebokosci (2 mm).
Energia pochtonieta przez tkanke skdry nie moze by¢ dokfadnie przewidziana, co
czesto prowadzi do niepozgdanych skutkow, takich jak zaburzenia hormonalne.

Laser wywotuje efekt cieplny, ktéry przenika przez naskérek, wymagajac dtuzszego
okresu regeneracji i utrudniajgc ukojenie skory.

Czas zabiegu laserowego musi by¢ od 3 do 5 razy dtuzszy w poréwnaniu z
mikrokrystatami RF. W zaleznosci od sytuacji mikrokrystale RF mogg wymagac jedynie
1 do 3 zabiegéw.

1.4 Instrukcja obstugi

1.

2.

Koncowka urzgdzenia jest trzymana ptasko na skérze.
Mikrokrystale automatycznie wnikajg w skére.
Mikrokrystale uwalniajg energie.

Mikrokrystale automatycznie wycofujg sie ze skory.
Mikrokanaty otwierajg sie na krdtko.

Zastosowany zabieg przenika przez mikrokanaty.



Czesci zabiegu:

Czesc 1:

Frakcyjne fizyczne krysztaty — Rotacja: Przenikajg bariere naskdrkowg, precyzyjnie docierajac
do gtebszych warstw wybranego obszaru.

Czeéé 2:

Wysokoenergetyczne, stabilne impulsy RF bez zmarszczek: Energia RF stymuluje synteze
kolagenu, elastyny i kwasu hialuronowego, pozostawiajgc skére petniejszg, nawilzong,
elastyczng i wolng od zmarszczek.

Czeéé 3:
Przezskérne dostarczanie z wieloma efektami — rozjasnianie i potprzezroczyste odmtadzanie:

Wzdtuz kanatu stworzonego przez mikrokrystale dostarczanie spersonalizowanych sktadnikow
osigga lepsze rezultaty.

1.5 Parametry urzadzenia:

Nazwa i specyfikacja Parametry

Napiecie wejsciowe 110-230V

Maksymalna moc wyjsciowa||150 W

Czestotliwos¢ 1 MHz

Rozmiar ekranu 10,4 cala

Kolor urzadzenia Biaty

Rozmiar urzadzenia Ekran: 43 x 26 x 21 cm (2,7 kg)

Petne: 43 x 26 x 35 cm (2,7 kg)

Rozmiar kartonu 53 x 38 x 34 cm (9 kg)

1.6 Wyglad urzadzenia:
Przod urzadzenia:
e Etykieta ,Hands Up” skierowana w gore.

o Lokalizacja gniazda wtyczki uchwytu.
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Tyt urzadzenia:
e Ekran wyswietlacza
e Przetacznik
e Gniazdo zasilania
e Urzadzenie
Raczka i gtowica:

Uwaga:

Przed uzyciem igiet nalezy je rozpusci¢ w normalnym roztworze soli fizjologiczne;j.

W celu dezynfekcji umies¢ sonde w matej miseczce. Alkohol nie moze by¢ nalany wyzej niz
poziom sondy. Sonda musi by¢ catkowicie sucha, bez pozostatosci wody, aby unikngé



zasysania wody do urzgdzenia i jego uszkodzenia. (Problemy wynikajgce z ponownego uzycia

nie sg objete odpowiedzialnoscig naszej firmy).

Koncowki:
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2. Uwagi

2.1 Srodki ostroznosci przed uzyciem:

Przed rozpoczeciem zabiegu upewnij sie, ze sonda jest ustawiona pionowo w
stosunku do skory, a nastepnie wiacz urzadzenie gtéwne.

Ustaw intensywnos¢ trybu pracy na najnizszg i stopniowo zwiekszaj intensywnosé¢ w
zaleznosci od tolerancji skéry uzytkownika.

2.2 Przeciwwskazania:

Skéra z ranami lub obszary, gdzie nalezy unikac ran.

Pacjenci z chorobami serca (np. arytmia), szczegélnie ci z rozrusznikami serca.
Pacjenci onkologiczni.

Pacjenci z chorobami zakaznymi.

Kobiety w cigzy, karmigce piersig oraz kobiety w trakcie menstruacji.

Pacjenci po ciezkich operacjach lub z cukrzyca.

Obecnos¢ jakichkolwiek metali w ciele.

Pacjenci z chorobami mézgowo-naczyniowymi (np. po udarze).



2.3 Srodki ostroznosci podczas i po uzyciu:
e Po zabiegu uzytkownik powinien natychmiast przywrdci¢ wilgotnos¢ skory.

¢ Nalezy zastosowac¢ krem nawilzajgcy o wtasciwosciach przeciwzapalnych i
przeciwalergicznych.

Po uzyciu:

¢ Unikaj ostrych potraw.

o Powstrzymaj sie od kapieli w gorgcych zrédtach lub korzystania z sauny przez trzy dni.
3. Proces dziatania interfejsu urzadzenia

Gtowny interfejs:

Gtéwny interfejs urzadzenia wyswietla opcje operacyjne:
e A: Dostep do interfejsu operacyjnego dla twarzy.

e M: Dostep do interfejsu operacyjnego dla brzucha.



Interfejs dodatkowy (tylko dla urzgdzen z funkcjg mtotka chtodzacego):

Matrix RF

Interfejs dodatkowy zawiera dwie opcje:
1. Matrix RF Mode: Tryb RF (fale radiowe) dla terapii skory.
2. Cool: Funkcja chtodzenia dla kojenia skory.

2. Tryb gtowicy M-Ice:

¢ Funkcja chtodzenia.

Interfejs manipulacji twarza:




Interfejs urzgdzenia do manipulacji twarzg przedstawia nastepujgce opcje:

Manual/Automatic: Przetgczanie miedzy trybem recznym a automatycznym.

e Face-to-Face (A): Ustawienia do zabiegdéw na twarz.

e Stomach (M): Ustawienia do zabiegdéw na brzuch.

o Time: Regulacja czasu trwania zabiegu.

o Depth: Ustawienie gtebokosci penetracji (w mm).

e Speed: Regulacja predkosci zabiegu.

e Suction & RF Power: Kontrola poziomu ssania i mocy energii RF.
o Settings: Dostep do opcji konfiguraciji.

o Start: Rozpoczecie zabiegu.

e Pause: Wstrzymanie zabiegu.

e Save: Zapisanie skonfigurowanych ustawien.

Tryb reczny:
o Dziatanie: Nacis$nij przycisk na uchwycie, aby aktywowaé uchwyt.
Tryb automatyczny:

o Dziatanie: Nacisnij przycisk na uchwycie raz; uchwyt wykrywa podcisnienie i zaczyna
dziata¢. Ponowne nacisniecie przycisku zatrzymuje uchwyt.

Interfejs operacyjny M (Tryb Brzucha):



Face-to-Face (A): Ustawienia do zabiegdw na twarz.

Abdomen (M): Ustawienia do zabiegéw na brzuch.

Time (Czas): Regulacja czasu trwania zabiegu.

Depth (Gtebokos¢): Ustawienie gtebokosci penetracji (w mm).

Speed (Predkosc): Regulacja predkosci zabiegu.

Suction & RF Power (Ssanie i moc RF): Kontrola poziomu ssania i mocy energii RF.
Start: Rozpoczecie zabiegu.

Pause (Pauza): Wstrzymanie zabiegu.

Interfejs miotka chtodzacego (Ice Hammer Interface):

(Dalsza tres¢ interfejsu nie jest pokazana na obrazku. Jesli jest potrzebne ttumaczenie, prosze

podad szczegoty.)

Interfejs miotka chtodzacego (Ice Hammer Interface):

Time (Czas): Pokazuje czas, ktéry uptynat.

Cooling (Chtodzenie): Regulacja ustawien chtodzenia.
Save (Zapisz): Zapisanie konfiguracji.
Start (Start): Rozpoczecie dziatania.

Pause (Pauza): Wstrzymanie operacji.



Konfiguracja interfejsu:

® 3L O English ) Espanol

O Deutsch Francais PYCCKUW A3bIK

) Italiano BARE ) Polski
)

Sound ® Open

Open ® Colse

System reset

serial number:

e Language (Jezyk): Opcje jezyka interfejsu, w tym:
o Chinski
o Angielski
o Hiszpanski
o Niemiecki

o Francuski

o Rosyjski
o Wioski
o Japonski
o Polski

o Koreanski
¢ Sound (Dzwiek): Wtaczenie (Open) lub wytgczenie (Close) dzwieku.
o Test: Wigczenie (Open) lub wytgczenie (Close) testu systemu.
o System reset (Reset systemu): Przywracanie ustawien fabrycznych.
4. Odniesienie do parametrow uzytkowych

4.1 Odniesienie do parametréow uzywanych przez Palestinian Authority (RTS):



Obszar zastosowania||Gtebokos¢ |Predkosé/energia wyjsciowa||Ssanie|Moc RF

Czoto 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 (60-110W
Twarz (ogélnie) 1,0-1,5 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Okolice oczu 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 |(|60-100 W
Linia zuchwy 0,5-1,2 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Nos 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Szyja 1,0-1,5 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Obszary tradzikowe |1,0-2,0 mm||0,2-0,3 1-2 |(|60-100 W
Blizny 1,0-2,0 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Brzuch 1,0-3,0 mm||0,2-0,3 0-1 |(60-120W

4.2 Metoda zabiegu:
e Oczyszczanie: Doktadnie oczy$¢ i gteboko oczysc skore przed zabiegiem.

e Stymulacja krazenia: Po natozeniu sosu sezamowego na obszar zabiegowy, owin go
folig, aby wzmocni¢ efekt sosu sezamowego (okoto 30 minut).

Terapia tagodzaca — ukojenie za pomoca produktu regeneracyjnego
Lub zimna maska.
4. Zabieg z uzyciem ztotych mikrokrystatéw RF

o Czas trwania zabiegu rézni sie w zaleznosci od obszaru, ale zwykle wynosi 15—
20 minut. Zabieg wymaga tylko 1 lub 2 sesji.

o Pamietaj, aby nie powtarza¢ wielokrotnie, poniewaz wptywa to na czas
uzytkowania urzadzenia.

5. Czestotliwos¢ pielegnacji:
o Raz na 3-4 tygodnie po usunieciu strupa lub 3-5 razy w miesigcu.
6. Pielegnacja regeneracyjna:

o Po zabiegu nalezy unika¢ kontaktu leczonego obszaru z wodg przez 24 godziny.



4.3 Motzliwe reakcje po uzyciu:
e Zaczerwienienie, lekki obrzek, gorgczka.

o Dzien pézniej: Goraczka, zaczerwienienie, lekki obrzek, w zaleznosci od struktury
ciafa.

o Dwa do trzech dni pdzniej: Ztuszczanie, rumien i mozliwe swedzenie.

o Trzy do czterech dni pdiniej: Naturalna eksfoliacja zewnetrznej warstwy skory.

Uwaga:
e Po zabiegu nalezy natozy¢ krem nawilzajacy rano i wieczorem, aby odbudowac skore.
e Nie odrywac strupkdéw recznie, pozwdél im odpasé naturalnie.

¢ Natozy¢ krem z filtrem przeciwstonecznym, aby unikaé bezposredniego kontaktu z
promieniami UV.

Unikaj:
o Wyczerpujgcych éwiczen, ptywania itd., zaraz po zabiegu.

¢ Picia alkoholu przez krotki czas, poniewaz moze powodowacé dfugotrwate
zaczerwienienie i obrzek.

¢ Niewtasciwych nawykow — zalecane jest unikanie ich.




4.4 Kryzys starzenia sie ukryty pod skérg

W wieku 20 lat kryzys zaczyna sie w kaciku oka.
o Wszystkie zmarszczki, kurze tapki zaczynajg by¢ widoczne okoto 20. roku zycia.
e Patrzac w lustro, zauwazysz drobne szczegoty.

o Wz6r: Skéra wokédt oczu jest najcienisza i najbardziej wrazliwa na twarzy,
dlatego zaleca sie skupienie na pielegnacji okolic oczu.

W wieku 30 lat: zmarszczki na czole, obwiste policzki i skronie

e Zmarszczki na czole: Pojawiajg sie pdzniej, ale miesnie rowniez wptywaja na ich
formowanie.

e Opadajace tkanki: Policzki opadajg, np.:

o Miesnie policzkéw sg najbardziej miekka i delikatng czescig twarzy, dziatajg jak
miesnie magazynujgce ttuszcz, co sprawia, ze sg szczegblnie podatne na
grawitacje.

o Ekspozycja na stonce: Miesnie w punktach akupresury stajg sie ciensze,
stopniowo zmieniajgc ksztatt kosci.

Skora odstonieta i nierowna:

o Skora staje sie nieréwna w miare postepu tych zmian.



W wieku 40 lat: Bruzda nosowo-wargowa + opadajace powieki, obwisty podbrédek

Relaksacja miesni: W wieku 40 lat relaksacja miesni staje sie bardziej zauwazalna,
szczegolnie wokot oczu.

Zmiany w skérze i podbrédku: Skéra i podbrédek to dwa obszary, ktére moga nie by¢
widoczne, ale sg dotkniete relaksacjg miesni.

Obwisty ttuszcz: Obwisty ttuszcz powoduje, ze dolna linia szczeki wystaje ku dotowi, a
przednia czes¢ twarzy wydaje sie mniej zdefiniowana.

Opadajace powieki: Podwdjna powieka i opadanie stajg sie bardziej widoczne,
szczegblnie wptywajgc na powieki.

Bruzda nosowo-wargowa: Pogtebianie bruzdy nosowo-wargowej staje sie ,starg”
korncowgq czescig tego procesu.




W wieku 50 lat: Linie warg

W wieku 50 lat: Ttuszcz pod nosem zmniejsza sie, a nadmiar skdry opada.
Napnij usta: Tworz podtuzne linie, aby nadad gtebie liniom warg.

Zrozumienie: Zrozum, ze skéra osiggnetfa ostatni etap starzenia. Niezaleznie od
wysitkdw, zmiany kosmetyczne nie mogg temu zapobiec.

4.5 Gtowne rozwigzania problemu:

1.

2.

8.

9.

Zmarszczki: Kurze tapki, czoto, nos, usta, szyja.

Wyglad skory: Twarz wyglagda mtodziej, jedrniej i jest poprawiona.
Rozstepy: Rozstepy po cigzy.

Duze pory.

Matowa skdra: Czerwone plamy krwi.

Wybielanie skory.

Blizny po tradziku.

Blizny depresyjne.

Regularne zabiegi pielegnacyjne skory.

4.6 Odniesienie do efektow



BEFORE

BEFORE

T T

Gorny rzad (przed i po): Odmtadzanie twarzy za pomoca ztotych mikrokrystatéw.
Srodkowy rzad (przed i po): Leczenie tradziku za pomoca ztotych mikrokrystatéw.

Dolny rzad (przed i po): Korekta bruzd nosowo-wargowych za pomocg ztotych
mikrokrystatow.






5. Powody wyboru ztotych mikrokrystatow

Powdd 1: Nowy plan uzytkowania podwaja efekt

Technologia ujedrniania RF i mikrokrystalicznego peelingu przetamuje tradycyjne podejscie
jednorazowego zastosowania. Odpowiednia warstwa skoéry bezposrednio emituje energie RF,
jednoczesnie dostosowujgc gtebokos¢ penetracji i ilos¢ energii mikrokrystatow do réznych
poziomoOw adaptacji. Efekt terapeutyczny jest podwadjny.

Powadd 2: Nieskazitelne, bezbarwne i perfekcyjne rezultaty

Ztote mikrokrystaty wykorzystujg unikalnie zaprojektowane izolacyjne mikrokrystaty, aby
unikna¢ podraznienia naskdrka. KoAcdéwka krysztatu moze bezposrednio wykorzystywadé
gteboka energie RF bez powodowania termicznego uszkodzenia tkanek skéry. Nie wystepuja
niepozadane reakcje, takie jak strupy czy pigmentacja po zabiegu. Efekt jest perfekcyjny.

Powad 3: Efekt terapeutyczny jest niezwykty i moze trwac 3-6 lat

Precyzyjne ukierunkowanie na tkanki na roznych gtebokosciach, inteligentny monitoring
impedancji w czasie rzeczywistym i spersonalizowane ustawienia dla réznych objawdw, takich
jak zmarszczki, zwiotczenie skory, tragdzik i blizny. Pomaga to szybko przywrécié skorze
miodzienczy i zdrowy wyglad. Im dtuzej stosowany, tym lepszy efekt. Uzycie moze trwaé 3—6
lat.

6. Konserwacja i naprawy
6.1 Konserwacja

6.1.1 Codzienne inspekcje
Osoby zarzgdzajgce muszg regularnie sprawdzac urzadzenia i komponenty.

¢ Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest uziemione i niezawodne.

e Przed uzyciem sprawdz przewéd zasilajgcy urzadzenia pod katem uszkodzen. W
przypadku uszkodzenia zaprzestan uzywania urzadzenia.

6.1.2 Czyszczenie
Regularne czyszczenie urzadzenia jest konieczne do utrzymania higieny i prawidtowego
funkcjonowania.

e Gdy urzadzenie jest wytgczone, jego obudowe mozna przetrze¢ wilgotng sciereczka,
wodg z mydtem lub neutralnym srodkiem czyszczacym.

6.1.3 Wymiana bezpiecznika
1. Aby uniknac ryzyka porazenia prgdem podczas wymiany bezpiecznika, wyfacz zasilanie i
odfacz wtyczke.



6.2 Gwarancja

Po zakupie urzgdzenia nalezy wypetnic karte gwarancyjng i wysta¢ jg do producenta lub jego

przedstawiciela, aby aktywowac gwarancje.

Od daty wystawienia faktury gtdwna jednostka urzadzenia posiada roczng bezptatng
gwarancje (Uwaga: gwarancja dotyczy wytacznie faktury zakupu i karty gwarancyjnej).
Gwarancja obejmuje tylko gtéwng jednostke urzadzenia i nie obejmuje akcesoridw ani
innych komponentéw wymagajacych regularnej wymiany (np. materiatow
eksploatacyjnych).

Po uptywie okresu gwarancji ustugi naprawcze sg dostepne, ale nie sg darmowe.

Wygasniecie gwarancji i naprawy

Jesli okres gwarancji wygast, skontaktuj sie bezposrednio z producentem w celu
zorganizowania ptatnego serwisu posprzedazowego. W przypadku napraw urzadzenia
skontaktuj sie z dziatem biznesowym firmy lub dystrybutorem. Nie prdbuj
nieautoryzowanych napraw. Kazde rozpakowanie lub naprawa bez zgody producenta
nie sg objete gwarancja.

7. Najczestsze awarie i metody rozwigzywania problemow

Usterka Przyczyna Rozwigzanie

Wtyczka zasilania nie jest ] .
Sprawdz przetgcznik

Urzadzenie nie podtgczona do gniazda

zasilania
dziata Wyfgczony przetacznik o , _
L Wymien bezpiecznik
zasilania
Uchwyt nie . Ponownie zamontuj
. Uchwyt jest poluzowany
dziata uchwyt

8. Odpowiedzialno$¢ producenta

Produkty wyprodukowane powinny spetnia¢ standardy jakosci, w przeciwnym razie
firma ponosi odpowiedzialno$¢ za wymiane lub zwrot.

W przypadku szkdd osobistych lub materialnych spowodowanych wadami
produkcyjnymi, firma ponosi odpowiednig odpowiedzialnos¢.

Jednak w ponizszych przypadkach firma nie ponosi odpowiedzialnosci:




1. Kupujacy i operatorzy nie korzystajg z produktu zgodnie ze specyfikacja
obstugi zawarta w instrukcji obstugi ani nie przestrzegajq zasad
bezpieczenstwa i ostrzezen.

2. Naruszenie zasad dotyczacych transportu, instalacji, uzytkowania,
konserwacji, przechowywania oraz innych regulacji, ktore prowadzi do
uszkodzenia produktu, szkéd osobistych lub materialnych.

Firma oferuje dozywotnie ustugi konserwacyjne i techniczne dla produktow, a
problemy zwigzane z jakoscig produkcji, ktére wystapia w okresie gwarancji jakosci,
beda naprawiane bezptatnie.

W przypadku konieczno$ci wymiany akcesoridw, oryginalne akcesoria musza by¢
zakupione od firmy, w przeciwnym razie wszelkie negatywne konsekwencje ponosi
uzytkownik.

9. Zarzadzanie przechowywaniem i transportem
Przechowywanie:

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w oryginalnym opakowaniu, w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

Opakowanie powinno by¢ wyscietane.

Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od -10 °C do 40 °C, a wilgotno$¢ wzgledna
nie powinna przekracza¢ 93%.

Nie wolno przechowywac urzadzenia w obecnosci szkodliwych gazow,
fatwopalnych, wybuchowych substancji oraz gazéw korozyjnych.

Transport:

Urzadzenie, w odpowiednim opakowaniu, nadaje sie do transportu drogowego,
kolejowego, lotniczego i wodnego.

Podczas zatadunku, roztadunku i transportu nalezy unika¢ silnych wibragji i
wstrzgsow.

Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na wilgo¢ ani transportowane w
towarzystwie tatwopalnych lub korozyjnych substancji.

Szczegotowe wymagania dotyczace transportu okreslone sg w zaméwieniu.



10. Warunki uzytkowania

e Okres gwarancji na to urzadzenie wynosi 1 rok (uwaga: uszkodzenia spowodowane
przez cztowieka sg wytaczone).

e Okres gwarancji na akcesoria wynosi 3 miesigce (uwaga: uszkodzenia
spowodowane przez cztowieka sg wytgczone).

¢ Kontynuacja uzytkowania urzgdzenia po okresie gwarancyjnym wymaga zgody
inZyniera, ktory powinien okresowo przeprowadzad testy wydajnosci urzadzenia
podczas dalszego uzytkowania.

e Zuzyte urzadzenia i akcesoria po zakonczeniu okresu uzytkowania powinny by¢

utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

11. Lista zatgcznikéw

Nr
. Nazwa llos¢ Zdjecie
seryjny
. '.‘ )
1 Gtowna 1 —
jednostka zestaw t 11

2 Uchwyt 1;2 vig o

Nr seryjny||Nazwa llos¢ Zdjecie
& a

3 Wieszak 1 sztuka




Nr seryjny||Nazwa llos¢ Zdjecie

4 Kabel zasilajgcy||1 sztuka
.
-
=
5 Igta 4 sztuki
it

g’.."
e —

6 Instrukcja 1 kopia -

12. Karta gwarancyjna

1. Urzadzenie mozna wymieni¢ na nowe w ciggu 7 dni od daty zakupu (wraz z dowodem
zakupu), jesli wyglad zewnetrzny jest nienaruszony. Gtdwna jednostka urzadzenia
objeta jest roczng gwarancjg (z wytgczeniem czesci zuzywalnych), a inne elementy
poza zakresem gwarancji lub po uptywie okresu gwarancji mogg podlega¢ konserwacji
i aktualizacji za odpowiednig optata. Jesli urzagdzenie ulegnie awarii i konieczne bedzie
jego odestanie do naprawy, kupujacy ponosi koszty wysytki zwrotnej w ciggu szesciu



miesiecy od daty zakupu, a sprzedajgcy pokrywa koszty wysytki w drugg strone. Po
uptywie szesciu miesiecy od zakupu koszty wysytki w obie strony ponosi kupujacy.

2. Bezpfatna obstuga gwarancyjna nie obejmuje usterek spowodowanych nastepujgcymi
przyczynami:

@ Usterki wynikajgce z nieautoryzowanego demontazu lub modyfikacji urzadzenia;

@ Usterki spowodowane przypadkowym upadkiem;

@ Usterki wynikajace z braku odpowiedniej konserwacji;

@ Usterki spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem niezgodnym z instrukcjg obstugi.



Navod k obsluze HZ-001
Cz

PFi pouzivani tohoto produktu si nejprve peclivé prectéte ndvod k obsluze zafizeni.



Uvod: V prvni Fadé bych chtél vyjadFit srde¢né podékovani zakaznik(im, ktefi si zakoupili nase
zafizeni. Tento navod byl napsdn, aby zdkaznikim pomohl |épe vyuZivat zafizeni. Aby bylo
mozZné zafizeni spravné pouzivat, vyhnout se poskozeni pfi provozu, neohrozovat uzivatele,
chranit zatizeni pfed zni¢enim a predejit zbyte€nym materialnim ztrdtam, prectéte si pred
pouzitim podrobnosti. Prosime o seznameni s navodem.

Spolecnost prebirad odpovédnost za bezpecnost a spolehlivost zafizeni pouze v pfipadé, ze
instalaci, reinstalaci, modernizace a udrzbu provadi schvaleny personal, pfipojena elektricka
zatizeni splAuji narodni normy a pokyny k pouziti jsou pfisné dodrzovany.

Jedna se o kosmetické zafizeni.

Pokud kosmeticky mechanismus pouZzivany s timto zafizenim nefunguje spravné, mize to
zpUsobit selhdni zafizeni a ohrozit lidské zdravi. Na Zadost uZivatele mlze spolecnost
poskytnout placené schéma zapojeni a seznam vysvétlujici metody kalibrace a dalsi
informace, aby uZivatelé mohli ziskat pristup ke kvalifikovanému technikovi pro opravu ¢asti
zafizeni, které spolecnost klasifikuje jako opravitelné.

Tento produkt musi byt pouzivan vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu, a
spolec¢nost nenese odpovédnost za jakékoliv ndsledky nespravného poufziti jinych metod, nez
jaké jsou uvedeny v tomto navodu.

Prohlaseni:

Spolecnost neposkytuje zadné zaruky, véetné (ale nikoli vyhradné) zaruk obchodni
zpUsobilosti a vhodnosti pro konkrétni ucely. Spolecnost nenese odpovédnost za chyby
uvedené v téchto informacich ani za nahodilé nebo nasledné Skody zplisobené
poskytovanim, implementaci nebo pouzitim tohoto navodu. Tento navod obsahuje vSechny
nezbytné informace o zafizeni. SlouZzi jako vychozi bod pro nové uZivatele, ktefi zacinaji
zafizeni pouzivat, protoze obsahuje zakladni dvod do systému, vysvétluje princip fungovani,
popisuje instalaci zafizeni a rizné pracovni metody. PoZzadované informace Ize nalézt v
obsahu.

Obsah:

1. Uvod k zafizeni
1.1 Uvod k zafizeni
1.2 Mechanismus fungovani
1.3 Rozdily mezi RF Golden Microcrystals a frakénimi lasery
1.4 Navod k obsluze
1.5 Parametry zatizeni
1.6 Vzhled zatizeni

2. Upozornéni
2.1 Bezpecnostni opatreni pred pouzitim



2.2 Kontraindikace

2.3 Bezpecnostni opatfeni béhem a po pouziti
3. Proces fungovani rozhrani zatizeni

4. Tipy pro pouziti
4.1 Doporuceni pro parametry pouzivané u komponent
4.2 Metody péce
4.3 MoZné reakce po pouZziti
4.4 Rizika starnuti skrytd pod kazi
4.5 Hlavni problémy
4.6 Odkazy na efekty

5. Pficiny vzniku zlatych krystal(

6. Udrzba a opravy
6.1 Udrzba
6.2 Opravy

7. Typické zavady a metody jejich feSeni
8. Odpovédnost vyrobce

9. Skladovani a preprava

10. Podminky pouzivani

11. Seznam pfiloh

12. Zaruc¢ni karta

1. Uvod do zafizeni

1.1 Profil zafizeni:

Zlaté mikrokrystaly RF jsou inovativnim spojenim mikrokrystal(i a technologie RF. Termin
»Zlaté” vychazi ze zlatého povrchu mikrokrystal(, ktery vytvafti zlatavé-zluty nadech. Béhem
pouziti odbornik pfizptsobuje hloubku priniku a energii mikrokrystal( RF podle konkrétniho
problému a oblasti aplikace. Poté, pod kontrolou elektronického systému, desitky izolovanych
mikrokrystall rychle pronikaji do kiZe a soucasné emituji energii RF ze svych hrotl. Tento
proces probihd po celou dobu zédkroku, nacez se na oSetfenou oblast aplikuji kosmetické
slozky.

1.2 Mechanismus ptisobeni:

1. Mechanicka stimulace mikrokrystal(, v kombinaci s biologickymi efekty a tepelnou
stimulaci generovanou RF frekvencemi, spoleéné podporuji systém samoregenerace
klze, zlepSuji metabolismus, mikroobéh a spousti regeneraci i reorganizaci kolagenu.



2. Prlnik mikrokrystalG otevird rychly absorpcni kanal v kiZi, coz umoznuje lepsi prianik
kosmetickych sloZek do hlubSich vrstev pokozky.

3. RF energie vyzatovana z hrot(i mikrokrystall selektivné nic¢i mazové Zlazy, vlasové
folikuly a apokrinni Zlazy, potlac¢uje zanétlivé reakce a aktivuje pfirozeny opravny
systém pokozky s protizanétlivymi ucinky.

1.3 Rozdily mezi zlatymi mikrokrystaly RF a frakénimi lasery
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1.3 Rozdily mezi zlatymi mikrokrystaly RF a frakénimi lasery
Na ilustraci je znazornéna struktura a plsobeni frakénich laser(:
¢ Mikropaprsky (Micro beams): Laserové paprsky pronikajici pokozkou.

¢ Mikronekrézni kolony (MNC): Oblasti mikroskopického poskozeni vytvorené laserem,
které stimuluji opravu kize a produkci kolagenu.

o Epidermis: Nejvnéjsi vrstva pokozky.
Pokracovani rozdilti mezi zlatymi mikrokrystaly RF a frakénimi lasery:

¢ Dermis: Silnéjsi, vnitfni vrstva pokozky.



¢ SubQ: Oznacuje podkozni tkan nebo tukovou vrstvu nachdzejici se pod dermis.
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Pod obrazkem je text, ktery lze prelozit jako , Frakéni laser”.

1. Vysokofrekvenéni krystalova hlava vytvari tepelné koagulaéni pole na zakladé hloubky
krystall v souladu s jejich fyzikdInimi vlastnostmi.

2. Pozadovand hloubka a energie zlatych mikrokrystalii RF mohou byt presné
regulovany.

3. Laser ma rozptylovy efekt, ktery ztéZuje dosazeni cilové hloubky (2 mm). Energie
absorbovana tkani klize nelze presné predpovédét, coz casto vede k nezddoucim
ucinkdm, jako jsou hormonalni poruchy.

4. Laser vyvolava tepelny efekt, ktery pronika epidermis, coz vyzaduje delsi dobu
regenerace a ztézuje zklidnéni pokozky.

5. Doba oSetfeni laserem musi byt 3 az 5krat delSi ve srovnani s mikrokrystaly RF.
Mikrokrystaly RF v zavislosti na situaci vyzaduji pouze 1 az 3 zakroky.

1.4 Navod k pouziti
1. Hrot zafizeni se pfilozi ploSe na pokozku.
2. Mikrokrystaly automaticky proniknou do pokozky.
3. Mikrokrystaly uvoliuji energii.
4. Mikrokrystaly se automaticky stahuji z pokozky.
5. Mikroskopické kanalky se na kratkou dobu otevrou.

6. Aplikovana péce pronika mikroskopickymi kanalky.



Casti odetfeni:

Cast 1:

Frakéni fyzikalni krystaly — Rotace: Pronikaji epidermalni bariérou, presné zasahuji hlubsi
vrstvy vybrané oblasti.

Cast 2:

Vysoce energetické, stabilni RF impulzy bez vrasek: RF energie stimuluje syntézu kolagenu,
elastinu a kyseliny hyaluronové, diky ¢emuz je plet pInéjsi, hydratovana, pruzna a bez vrasek.
Cast 3:

Transdermalni aplikace s vice efekty — zesvétleni a prisvitné omlazeni: Prostifednictvim
kandlkl vytvorenych mikrokrystaly ptrindsi personalizované slozky lepsi vysledky.

1.5 Parametry zafizeni:

Nazev a specifikace Parametry

Vstupni napéti 110-230V

Maximalni vystupni vykon||150 W

Frekvence 1 MHz

Velikost obrazovky 10,4 palce

Barva zafizeni Bila

Velikost zafizeni Obrazovka: 43 x 26 x 21 cm (2,7 kg)

Kompletni: 43 x 26 x 35 cm (2,7 kg)

Velikost baleni 53 x 38 x 34 cm (9 kg)

1.6 Vzhled zafizeni:

Pfedni ¢ast zafizeni:
¢ Napis ,,Hands Up“ sméfuje nahoru.

o Umisténi zasuvky drzaku.
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Zadni cast zarizeni:
o Displej
e Spinac
e Napdjeci zasuvka
o Zafizeni

Rukojet a hlavice:

Poznamka:

Pred pouzitim jehly je nutné je rozpustit ve fyziologickém roztoku.

K dezinfekci umistéte sondu do malé misky. Alkohol nesmi byt nalit vyse nez hladina sondy.
Sonda musi byt zcela suchad, bez zbytkd vody, aby nedoslo k nasati vody do zafizeni a jeho
poskozeni. (NaSe spolecnost nenese odpovédnost za problémy zplsobené opakovanym
pouzitim).



Hlavice:

e 10P
e 25P
e 64P

10P 25P 64P
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2. Poznamky
2.1 Opatieni pred pouZitim:

e Pred zahdjenim oSetfeni se ujistéte, Ze je sonda nastavena kolmo na pokozku, poté
zapnéte hlavni zafizeni.

¢ Nastavte intenzitu pracovniho rezimu na nejnizsi Uroven a postupné ji zvySujte podle
tolerance pokozky uZivatele.

2.2 Kontraindikace:

o Pokozka s ranami nebo oblasti, kterym je tfeba se vyhnout.

e Pacienti s onemocnénim srdce (napf. arytmii), zejména s kardiostimulatory.

¢ Onkologicti pacienti.

e Pacienti s infekénimi chorobami.

o Téhotné Zeny, kojici matky a Zeny béhem menstruace.

e Pacienti po tézkych operacich nebo s diabetem.

e Pfitomnost kov( v téle.

e Pacienti s cerebrovaskularnimi onemocnénimi (napf. po mrtvici).
2.3 Bezpecnostni opatieni béhem a po pouziti:

e Po osetreni by mél uzivatel okamzité obnovit hydrataci pokozky.

o Doporucuje se aplikovat hydratacni krém s protizanétlivymi a antialergickymi
vlastnostmi.



Po pouziti:

e Vyhnéte se konzumaci ostrych jidel.

e Zdrzte se koupani v termalnich pramenech nebo pouZivani sauny po dobu tfi dn(.
3. Proces ovladani rozhrani zafizeni

Hlavni rozhrani:

Hlavni rozhrani zafizeni zobrazuje provozni moznosti:
e A: Pfistup k rozhrani pro oSetfeni obliceje.
e M: Pristup k rozhrani pro oSetfeni bficha.

Doplikové rozhrani (pouze pro zarizeni s funkci chladiciho kladiva):



Matrix RF

Doplrikové rozhrani obsahuje dvé moznosti:
1. Matrix RF Mode: ReZzim RF (radiofrekvence) pro osetreni pokozky.
2. Cool: Funkce chlazeni pro zklidnéni pokozky.

2. Rezim hlavice M-Ice:

e Funkce chlazeni.

3. Rozhrani pro oSetreni obliceje:

Rozhrani zafizeni pro oSetfeni obliceje obsahuje nasledujici moZnosti:



Manual/Automatic: Pfepinani mezi manualnim a automatickym rezimem.
Face-to-Face (A): Nastaveni pro oSetfeni obliceje.

Stomach (M): Nastaveni pro osetfeni bficha.

Time: Nastaveni délky trvani oSetreni.

Depth: Nastaveni hloubky priniku (v mm).

Speed: Nastaveni rychlosti oSetfeni.

Suction & RF Power: Nastaveni Urovné sani a vykonu RF energie.

Settings: Pristup k moZnostem konfigurace.

Start: Zahajeni osetreni.

Pause: PreruSeni oSetreni.

Save: UlozZeni nastavené konfigurace.

Manualni rezim:

Provoz: Stisknéte tlacitko na rukojeti pro aktivaci hlavice.

Automaticky rezim:

Provoz: Jednim stisknutim tlacitka na rukojeti zatizeni detekuje podtlak a za¢ne

fungovat. Opétovnym stisknutim tlacitka zastavite hlavici.

Rozhrani pro osetieni bricha (M rezim):

Face-to-Face (A): Nastaveni pro osetfeni obliceje.



¢ Abdomen (M): Nastaveni pro oSetreni bricha.

o Time (Cas): Nastaveni délky trvani osetteni.

e Depth (Hloubka): Nastaveni hloubky priniku (v mm).

e Speed (Rychlost): Nastaveni rychlosti oSetreni.

e Suction & RF Power (Sani a RF vykon): Nastaveni Urovné sani a vykonu RF energie.

o Start: Zahdjeni oSetreni.

e Pause (Pauza): Preruseni osetreni.

Rozhrani chladiciho kladiva (Ice Hammer Interface):
o Time (Cas): Zobrazuje uplynuly ¢&as.
e Cooling (Chlazeni): Nastaveni Grovné chlazeni.
e Save (Ulozit): UloZeni konfigurace.
o Start (Start): Zahajeni ¢innosti.

¢ Pause (Pauza): Preruseni operace.



® X O English Espanol

O Deutsch Francais PYCCKUW A3bIK

O ltaliano BHARE ) Polski
)

Sound ® Open

Open ® Colse

System reset

serial number:

Konfigurace rozhrani:
e Language (Jazyk): Vybér jazyka rozhrani, véetné:
o Cindtina
o Angli¢tina
o Spanélitina
o Némcina
o Francouzstina
o Rustina
o ltalStina
o Japonstina
o Polstina
o Korejstina
¢ Sound (Zvuk): Zapnuti (Open) nebo vypnuti (Close) zvuku.
e Test: Zapnuti (Open) nebo vypnuti (Close) systémového testu.
¢ System reset (Obnoveni systému): Obnoveni tovarniho nastaveni.
4. Odkaz na parametre pouzivania

4.1 Odkaz na parametre pouzivané zariadenim (RTS):



Oblast poufzitia|Hibka (mm)|[Rychlost/vystupna energia||Sacie nastavenie|[RF vykon (W)
Celo 0,5-1,0 |/0,2-0,3 1-2 60-110
Tvar (celkovo) [|1,0-1,5 0,2-0,3 1-2 60-100
Oblast oci 0,5-1,0 0,2-0,3 1-2 60-100
Dolna celust  |0,5-1,2 0,2-0,3 1-2 60-100
Nos 0,5-1,0 0,2-0,3 1-2 60-100
Krk 1,0-1,5 0,2-0,3 1-2 60-100
Akné 1,0-2,0 0,2-0,3 1-2 60-100
Jazvy 1,0-2,0 0,2-0,3 1-2 60-100
Brucho 1,0-3,0 0,2-0,3 0-1 60-120

4.2 Metdda osetrenia:
« Cistenie: Pred osetrenim dékladne oistite a hibkovo o¢istite pokozku.

e Stimulacia cirkulacie: Po naneseni sezamového oleja na oblast oSetrenia ju zabalte
féliou, aby sa zosilnil uc¢inok (priblizne 30 minut).

¢ Upokojujtica terapia: Pouzite regeneracny produkt alebo studenu masku na
ukludnenie pokozky.

Zlaté mikrokrystaly RF oSetrenie:

e Trvanie oSetrenia sa liSi v zavislosti od oblasti, zvyéajne trva 15-20 minut. Zvycéajne su
potrebné 1 alebo 2 sedenia.

o Dbdleiité: NepouZivajte zariadenie viackrat za sebou, aby sa predizila jeho Zivotnost.
Frekvencia starostlivosti:

e Raz za 3—4 tyidne po odstraneni strupov alebo 3-5 krat mesacne.
Regeneraéna starostlivost:

e Po oSetreni sa vyhnite kontaktu oSetrenej oblasti s vodou pocas 24 hodin.

4.3 Mozné reakcie po pouziti:



e Zacervenanie, mierny opuch, pocit tepla.

e Nasledujuci den: Za¢ervenanie, opuch, mozné horuckovité reakcie (v zavislosti od
individudlnej Struktury tela).

e 2-3 dni po oSetreni: Odlupovanie, erytém, mozné svrbenie.

e 3—4 dni po oSetreni: Prirodzend exfolidcia vonkajsej vrstvy pokozky.
Poznamky:

e Naneste hydratacny krém rano a vecer na obnovenie pokozky.

e Strupy nechajte prirodzene odpadnut; neodstrariujte ich rucne.

e PoutZivajte opalovaci krém, aby ste predisli priamemu vystaveniu UV Ziareniu.
Vyhnite sa:

e Narocnym fyzickym aktivitdam, plavaniu alebo podobnym ¢innostiam ihned' po
oSetreni.

e Konzumacii alkoholu kratko po osetreni (moze spdsobit predlZzené zacervenanie a
opuch).

e Nevhodnym zvykom, ktoré mozu zhorsit stav pokozky.

4.4 Starnutie skryté pod pokozkou:
Vo veku 20 rokov:

e Prvé vrasky sa zacinaju tvorit okolo odi.



e Vrasky typu , kohutie stopy” su zretelné od mladého veku.

Vo veku 30 rokov:

e Vrasky na Cele a klesajuce lica sa stavaju viditelnymi.

Vo veku 40 rokov:

e \lyrazné ryhy okolo ust, ochabnuté ocné viecka.



Vo veku 50 rokov:

¢ Vyrazné linie pier a ochabnutd pokozka tvare.

4.5 Hlavné rieSenia problémov:
1. Vrasky (kohutie stopy, Celo, nos, Usta, krk).
2. ZlepSenie vzhladu pleti.
3. Strie po tehotenstve.
4. Rozsirené pory.
5. Matna plet.
6. Bielenie pokozky.
7. Jazvy po akné.
8. Depresivne jazvy.

9. Pravidelna starostlivost o plet.
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3. Duvody pro vybér zlatych mikrokrystali
Horni fada (pfed a po): Omlazeni obli¢eje pomoci zlatych mikrokrystald.
Stfedni fada (pfed a po): LéCba akné pomoci zlatych mikrokrystal(.
Dolni fada (pfed a po): Korekce nasolabialnich ryh pomoci zlatych mikrokrystald.






5. Duvody vybéru zlatych mikrokrystala

Duvod 1: Novy plan poutziti zdvojnasobuje efekt

Technologie RF zpeviiovani a mikrokrystalicky peeling pfekonavaji tradi¢ni pfistupy
jednordzového pouziti. Energie RF je pfimo vyzarovana do odpovidajici vrstvy klize, pficemz
hloubka penetrace a mnozstvi energie mikrokrystall se pfizptsobuji rliznym vrstvam
pokozky. Terapeuticky efekt je zdvojnasobeny.

Duvod 2: Dokonalé, bezchybné a vysoce estetické vysledky

Zlaté mikrokrystaly vyuZivaji unikatné navrzené izolacni mikrokrystaly, aby se zabranilo
podrazdéni epidermis. Spicka mikrokrystalu mGze pfimo prenaset hlubokou energii RF, aniz
by zplsobila tepelné poskozeni kozni tkané. Nedochazi k nezaddoucim reakcim, jako je
strupovani nebo pigmentace. Vysledek je perfektni.

Duvod 3: Vyjimecny terapeuticky efekt pretrvava 3-6 let

Pfesné cileni na tkané v rliznych hloubkach, inteligentni monitorovani impedance v realném
Case a prizpUsobené nastaveni pro rtizné priznaky, jako jsou vrasky, povadla klize, akné a
jizvy. Pomaha rychle obnovit mladistvy a zdravy vzhled pokozky. Cim déle se pouziva, tim
lepsi je efekt. Doba trvani vysledk( je 3—6 let.

6. Udriba a opravy

6.1 Udrzba
6.1.1 Denni kontroly
Osoby odpovédné za zafizeni musi pravidelné kontrolovat zafizeni a komponenty:

o Zajistéte, Ze elektricka zasuvka je uzemnéna a spolehliva.

e Pred pouzitim zkontrolujte napajeci kabel zafizeni, zda neni poskozen. Pokud je
poskozen, zafizeni nepouzivejte.
6.1.2 Cisténi
Pravidelné Cisténi zafizeni je nezbytné pro zachovani hygieny a spravné funkce:

¢ Po vypnuti zafizeni otrete kryt vihkym hadfikem, mydlovou vodou nebo neutralnim
Cisticim prostfedkem.

6.1.3 Vyména pojistky
1. Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem, pfi vyméné pojistky vypnéte napajeni
a odpoijte zastrcku.

6.2 Zaruka



e Po zakoupeni zafizeni vyplnte zarucni list a odeslete jej vyrobci nebo jeho zastupci pro
aktivaci zaruky.

e Od data vystaveni faktury ma hlavni jednotka zafizeni ro¢ni bezplatnou zaruku
(poznamka: zaruka plati pouze s fakturou o ndkupu a zaru¢nim listem).

e Po uplynuti zaru¢ni doby jsou opravy poskytovany za poplatek.

Vyprseni zaruky a opravy
Pokud zaruka vyprsi, kontaktujte pfimo vyrobce pro organizaci placeného poprodejniho
servisu. Neopravnéné opravy a zdsahy nejsou kryty zarukou.

7. Nejcastéjsi poruchy a zpusoby jejich feseni

Porucha Pficina Reseni

Zatizeni nefunguje Napdjeci zastréka neni pfipojena Zkontrolujte napajeci prepinac
Napajeci prepinac je vypnuty  Vyménite pojistku

Rukojet nefunguje Rukojet je uvolnéna Pfipojte rukojet znovu

8. Odpovédnost vyrobce

e Vyrobce odpovida za vyménu nebo vraceni produkt(, které nesplnuji kvalitativni
standardy.

e V pfipadé osobnich nebo majetkovych skod zptsobenych vadami vyroby nese firma
odpovidajici odpovédnost.

e Firma nenese odpovédnost v nasledujicich pripadech:
1. Produkt neni pouzivan podle navodu k obsluze a bezpecnostnich pokyn(.

2. Skody zpGsobené nespravnym transportem, instalaci nebo udribou.

9. Skladovani a preprava

Skladovani:
e Zafizeni uchovavejte v originalnim baleni v dobfe vétrané mistnosti.
¢ Teplota by méla byt od -10 °C do 40 °C a vlhkost neprekrocit 93 %.

Pfeprava:



e Zafizeni |ze prepravovat po silnici, Zeleznici, letecky i vodni dopravou.

e Vyhnéte se silnym otfesim a vibracim béhem prepravy.

10. Podminky pouziti

e Zaruka na zafizeni trva 1 rok, na prislusenstvi 3 mésice (poskozeni zplisobena
uZivatelem nejsou kryta).

11. Seznam pfiloh

Sériové Cislo||Nazev Mnoistvi||Fotografie

f J
1 Hlavni jednotkal|1 sada : R,
2 Rukojet 1;2 tg >
Sériové Cislo||Nazev Mnoistvi||Fotografie

& &

3 Drzak 1 kus
4 Napajeci kabel||1 kus




Sériové Cislo||Nazev Mnoistvi||Fotografie

5 Jehla 4 kusy

6 Manual 1 kopie -

MO, AN AN e

12. Zarucni list
1. Zafizenilze vyménit do 7 dnli od nakupu, pokud je zachovan jeho neporuseny vzhled.

2. Zaruka nezahrnuje vady zplsobené neopravnénym zdsahem, nedostatec¢nou udrzbou

nebo nespravnym pouzitim.



Navod na obsluhu HZ-001
SK

Pri pouzivani tohto produktu si najprv dokladne precitajte ndvod na obsluhu zariadenia.



Uvod:

Predovsetkym by sme chceli Gprimne podakovat zakaznikom, ktori si zakupili nase zariadenie.
Tento ndvod bol vytvoreny na ulahéenie pouZivania zariadenia a jeho spravnej prevadzky. Aby
ste predisli poSkodeniu zariadenia pocas pouzivania, chranili ho pred zni¢enim a zabranili
zbytoénym materidlnym stratam, dokladne si precitajte tento dokument pred pouzitim.

Spolo¢nost nesie zodpovednost za bezpecnost a spolahlivost zariadenia iba vtedy, ak:

e instaldciu, opatovnu instalaciu, modernizacie a Udrzbu vykondva autorizovany
personal,

e pripojené elektrické zariadenia spliaju narodné normy,
e pokyny na pouzivanie su dosledne dodrziavané.

Toto je kozmetické zariadenie.

Ak mechanizmus kozmetického pristroja pouzivany so zariadenim nefunguje spravne, moze
dojst k jeho poruche, ¢o predstavuje zdravotné riziko. Na poZiadanie mézZe spoloénost
poskytnut plateny elektricky schéma obvodov, zoznam kalibra¢nych metdd a dalsie
informacie, ktoré umoznia pouzivateflom kontaktovat kvalifikovaného technika na opravu
dielov, ktoré spolo¢nost povazuje za opravitelné.

Tento produkt musi byt pouzivany vyluéne v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode.
Spolo¢nost nenesie Ziadnu zodpovednost za dosledky nespravneho pouzivania, ktoré sa lisi
od metodiky uvedenej v tejto prirucke.

Spolocnost neposkytuje Ziadne zaruky, vratane (ale nielen) zaruky obchodnej vhodnosti
alebo vhodnosti na konkrétne ucely. Spolo¢nost nenesie zodpovednost za chyby obsiahnuté v
tomto dokumente ani za akékolvek vedlajsie alebo nasledné skody sposobené jeho
implementaciou alebo pouZitim.

Tento ndvod obsahuje vsetky potrebné informdcie o zariadeni, je uréeny pre novych
pouzivatelov ako zakladna priruc¢ka na obozndamenie sa so systémom. Obsahuje Uvod do
funkcii zariadenia, princip fungovania, pokyny na instaldciu a rézne pracovné metddy.

Obsah:

1. Uvod do zariadenia
1.1 Uvod do zariadenia
1.2 Mechanizmus uéinku
1.3 Rozdiely medzi RF zlatymi mikroihlickami a frakénymi lasermi
1.4 Ndvod na obsluhu
1.5 Parametre zariadenia
1.6 Vzhlad zariadenia



8.

9.

Upozornenia

2.1 Bezpecnostné opatrenia pred pouZzitim

2.2 Kontraindikacie

2.3 Bezpecnostné opatrenia pocas a po pouziti

Pracovny proces rozhrania zariadenia

Pokyny na pouZivanie

4.1 Pokyny tykajuce sa parametrov pouzivanych komponentov
4.2 Metddy starostlivosti

4.3 Mozné reakcie po pouZziti

4.4 Rizika starnutia skryté pod koZou

4.5 Hlavné problémy
4.6 Ocakavané ucinky

Priciny vzniku zlatych mikroihliciek

Udrzba a opravy
6.1 Udrzba
6.2 Opravy

Bezné poruchy a ich riesenie
Zodpovednost vyrobcu

Skladovanie a preprava

10. Podmienky pouzivania

11. Zoznam priloh

12. Zarucny list

1. Uvod do zariadenia

1.1 Profil zariadenia:

RF zlaté mikroihlicky su inovativnou kombinaciou mikroihlickovania a radiofrekvencnej (RF)

technolégie. Pojem ,,zlaté” pochddza zo zlatého povlaku mikroihli¢iek, ktory im dodava

zlatisto-Zlty odtien.

Princip fungovania:

Specialista nastavi hibku prieniku a energiu RF mikroihli¢iek podla problému a
osSetrovanej oblasti.

Pod kontrolou elektronického systému desiatky izolovanych mikroihliciek rychlo
prenikaju do koZe, pricom zdroven vyzZaruju RF energiu cez svoje hroty.



e Tento proces pokracuje az do dokoncenia procedury, po ktorej sa aplikuju kozmetické
pripravky.

1.2 Mechanizmus ucinku:

1. Mechanicka stimuldcia mikroihlickami v kombindcii s biologickymi uc¢inkami a
tepelnou stimuldciou generovanou RF podporuje regeneraény proces pokozky,
stimuluje metabolizmus, zlepsSuje mikrocirkulaciu a podporuje tvorbu kolagénu.

2. Prienik mikroihli¢iek vytvara rychly absorpcny kanal v pokozke, ¢im umoziuje lepsie
prenikanie Ucinnych latok kozmetickych pripravkov.

3. RF energia vyZarovana z hrotov mikroihliciek selektivne ni¢i mazové Zlazy, vlasové
folikuly a apokrinné Zlazy, ¢im redukuje zapalové reakcie a aktivuje prirodzené hojivé
mechanizmy koZe s protizapalovym ucinkom.

1.3 Rozdiely medzi RF zlatymi mikroihlickami a frakénymi lasermi
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Na ilustracii je znazornena strukttira a fungovanie frakénych laserov:



¢ Mikroluce (Micro beams): Laserové luce prenikajuce do pokozky.

e Mikronekrozne kolény (MNC): Oblasti mikro-poskodenia sp6sobené laserom, ktoré
stimuluju obnovu koZe a tvorbu kolagénu.

o Epidermis: Najvrchnejsia vrstva koZe.

o Dermis: Hlbsia, silnejsia vrstva koZe.

e SubQ: Podkozné tkanivo alebo tukova vrstva nachadzajuca sa pod dermis.
Rozdiely medzi RF zlatymi mikroihlickami a frakénymi lasermi:

e Frakcné lasery pracuju s laserovymi lu¢mi, ktoré sposobuju tepelné poskodenie v
hibsich vrstvach koZe a stimuluju jej regeneraciu.

e RF mikroihlicky kombinuju mechanickd stimulaciu mikroihlickami s rddiofrekvenénym
ohrevom tkaniva, ¢im cielene stimuluju tvorbu kolagénu a spevniuju pokozku.

e RF technoldgia méze selektivne ovplyvriovat mazové Zlazy a vlasové folikuly, ¢o

\
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pomaha pri lieCbe akné a mastnej pokozky.
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Text pod obrazkom sa preklada ako ,,Frakény laser”

1. Vysokofrekvencna krystalova hlavica vytvara tepelné koagulacné pole, ktoré sa
formuje na zaklade hibky krystalov podla ich fyzikalnych vlastnosti.

2. Ciel'ova hibka a pozadovana energia zlatych mikroihli¢iek RF mozu byt presne
nastavené.

3. Laser ma rozptylovy efekt, ¢o stazuje dosiahnutie cielovej hibky (2 mm). Energia
absorbovana koznym tkanivom nie je presne predvidatelna, ¢o moze viest k
neziaducim ucinkom, ako si hormonalne poruchy.



4. Laser sposobuje tepelny efekt, ktory prenika cez epidermis, ¢o si vyZzaduje dlhSiu
dobu regeneracie a stazuje upokojenie pokozky.

5. Doba trvania laserového o3etrenia musi byt 3 aZ 5-krat dlhs$ia v porovnani s RF
mikroihlickami. V zavislosti od situacie mézu RF mikroihli¢ky vyZzadovat iba 1 aZ 3
oSetrenia.

1.4 Navod na obsluhu
1. Aplikator zariadenia sa drzi plocho na pokozke.
2. Mikroihlicky automaticky prenikaju do pokozky.
3. Mikroihlicky uvolfiuju energiu RF.
4. Mikroihli¢ky sa automaticky stahuju z pokozky.
5. Mikrokandly sa otvaraji na kratky cas.

6. Aplikované ucinné latky prenikaju cez mikrokandly do pokozky.

Casti o3etrenia:
Cast 1:
o Frakéné fyzické krystaly — Rotacia: Prenikaju cez bariéru epidermy a presne zasahuju
do hlbsich vrstiev vybranej oblasti.
Cast 2:
¢ Vysokoenergetické, stabilné impulzy RF bez vrasok: Energia RF stimuluje syntézu

kolagénu, elastinu a kyseliny hyalurénovej, ¢im zanechava pokozku plnsiu,
hydratovanu, elasticku a bez vrasok.

Cast 3:

e Transdermalne dodavanie s viacerymi tcinkami — rozjasnenie a polopriehladné
omladenie:

o Pozdiz kanala vytvoreného mikroihlickami dochadza k dodavaniu
personalizovanych ucinnych latok, ¢o vedie k lepsim vysledkom.

1.5 Parametre zariadenia:



Nazov a Specifikacia Parametre

Vstupné napatie 110-230V

Maximalny vystupny vykon|(150 W

Frekvencia 1 MHz

Velkost obrazovky 10,4 palca

Farba zariadenia Biela

Rozmery zariadenia Obrazovka: 43 x 26 x 21 cm (2,7 kg)

Celé zariadenie: 43 x 26 x 35 cm (2,7 kg)

Rozmery balenia 53 x 38 x 34 cm (9 kg)

1.6 Vzhl'ad zariadenia:

=l e handle

(w Handle plug hole
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Device

Predna strana zariadenia:
o Stitok ,,Hands Up“ smerujtci nahor.
e Umiestnenie zasuvky pre konektor rukovate.
Zadna strana zariadenia:
e Displejova obrazovka
e Spinac
e Napdjaci konektor
e Samotné zariadenie
Rukovit a hlavica:
Upozornenie:

e Pred pouzitim musi byt ihlova hlavica ponorena do fyziologického roztoku.

Na dezinfekciu umiestnite sondu do malej misky.
e Hladina alkoholu nesmie presiahnut vysku sondy.

e Sonda musi byt tplne suchd, bez zvyskov vody, aby sa zabranilo nasatiu vody do
zariadenia a jeho poskodeniu.

e (Problémy vyplyvajuce z opatovného pouZitia nie s kryté zodpovednostou nasej
spoloc¢nosti.)
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2. Upozornenia

2.1 Bezpecnostné opatrenia pred pouzitim:

Pred zacatim oSetrenia sa uistite, Ze sonda je umiestnena kolmo na pokozku, potom
zapnite hlavné zariadenie.

evwve

podla tolerancie pokozky pouzivatela.

2.2 Kontraindikacie:

Pouzitie tohto zariadenia sa neodporuca v nasledujucich pripadoch:

Pokozka s ranami alebo oblastami, kde je potrebné sa vyhnit poraneniam.
Pacienti so srdcovymi chorobami (napr. arytmia), najma ti s kardiostimulatormi.
Onkologicki pacienti.

Pacienti s infekénymi chorobami.

Tehotné a dojciace Zeny, ako aj Zzeny pocas menstruacie.

Pacienti po zavaznych operaciach alebo s cukrovkou.

Pritomnost kovovych implantatov v tele.

Pacienti s cerebrovaskularnymi ochoreniami (napr. po mftvici).

2.3 Bezpecnostné opatrenia pocas a po pouziti



e Po osetreni by si mal pouzivatel' okamZite obnovit hydrataciu pokozky.

e Odporuca sa aplikovat hydrataény krém s protizapalovymi a antialergickymi
vlastnostami.

Po pouziti:
¢ Vyhybajte sa konzumacii ostrych jedal.

e Po dobu troch dni sa zdrite kupania v horucich pramenioch alebo pouzivania sauny.

3. Proces fungovania rozhrania zariadenia

Hlavné rozhranie:

Hlavnda obrazovka zariadenia zobrazuje moznosti ovladania:
e A: Pristup k operacnému rozhraniu pre tvar.

e M: Pristup k operacnému rozhraniu pre brucho.

Dodatocné rozhranie (iba pre zariadenia s funkciou chladiaceho kladiva):



Matrix RF

Dodatocné rozhranie obsahuje dve moznosti:
1. Matrix RF Mode: ReZzim RF (radiové viny) pre terapiu pokozky.
2. Cool: Funkcia chladenia pre upokojenie pokozky.

2. Rezim hlavice M-Ice:

¢ Funkcia chladenia.

Rozhranie pre manipulaciu s tvarou:



Rozhranie zariadenia pre manipulaciu s tvarou ponuka nasledujice moznosti:

Manual/Automatic: Prepinanie medzi manualnym a automatickym rezimom.
Face-to-Face (A): Nastavenia pre oSetrenie tvare.

Stomach (M): Nastavenia pre oSetrenie brucha.

Time: Nastavenie trvania oSetrenia.

Depth: Nastavenie hibky prieniku (v mm).

Speed: Nastavenie rychlosti oSetrenia.

Suction & RF Power: Kontrola Urovne sania a vykonu RF energie.

Settings: Pristup k moZnostiam konfiguracie.

Start: Spustenie oSetrenia.

Pause: Pozastavenie oSetrenia.

Save: UloZenie nastavenych konfiguracii.

Manualny rezim:

Ovladanie: Stlacenim tlacidla na rukovati aktivujete hlavicu.

Automaticky rezim:

Ovladanie: Stlacte tlacidlo na rukovati raz; hlavica deteguje podtlak a za¢ne pracovat.

Opatovné stlacenie tlacidla zastavi hlavicu.

Operacné rozhranie M (Rezim brucha):

Face-to-Face (A): Nastavenia pre oSetrenie tvare.

Abdomen (M): Nastavenia pre oSetrenie brucha.

Time (Cas): Nastavenie trvania odetrenia.

Depth (Hibka): Nastavenie hibky prieniku (v mm).

Speed (Rychlost): Nastavenie rychlosti oSetrenia.

Suction & RF Power (Sanie a RF vykon): Kontrola Urovne sania a vykonu RF energie.
Start: Spustenie oSetrenia.

Pause (Pauza): Pozastavenie oSetrenia.



Rozhranie chladiaceho kladiva (Ice Hammer Interface):

(Dalsi obsah rozhrania nie je zobrazeny na obrdzku. Ak potrebujete preklad, uvedte
podrobnosti.)

Rozhranie chladiaceho kladiva (Ice Hammer Interface):
o Time (Cas): Zobrazuje uplynuly ¢&as.
e Cooling (Chladenie): Nastavenie urovne chladenia.
e Save (Ulozit): UloZenie konfiguracie.
o Start (Start): Spustenie prevadzky.

e Pause (Pauza): Pozastavenie operacie.



Konfiguracia rozhrania:

® X

Deutsch

Italiano

Lig=1

Sound

English Espafiol
Francais pyCCKMﬁ A3bIK

HAGE Polski

® Open

Open ® Colse

System reset

serial number:

Language (Jazyk): MoZnosti jazyka rozhrania, vratane:

o

Cinsky
Anglicky
Spanielsky

Nemecky



o Francuzsky

o Rusky

o Taliansky
o Japonsky
o Polsky

o Korejsky

e Sound (Zvuk): Zapnutie (Open) alebo vypnutie (Close) zvuku.
e Test: Zapnutie (Open) alebo vypnutie (Close) testu systému.

e System reset (Reset systému): Obnovenie vyrobnych nastaveni.

4. Odkaz na pouzivatel'ské parametre

4.1 Odkaz na parametre pouzivané v osetreniach (RTS):

Oblast aplikacie||Hlbka Rychlost/vystupna energia|/Sanie||Vykon RF
Celo 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-110 W
Tvar (celkovo) ||1,0-1,5 mm|0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Okolie oci 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Celustnd linia  {|0,5-1,2 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Nos 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Krk 1,0-1,5 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Akné 1,0-2,0 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Jazvy 1,0-2,0 mm||0,2-0,3 1-2 ||60-100 W
Brucho 1,0-3,0 mm||0,2-0,3 0-1 |[60-120W

4.2 Metoda oSetrenia:
« Cistenie: Pred o3etrenim ddkladne vycistite a hlboko vy¢istite pokozku.

e Stimulacia cirkuldcie: Po aplikdcii sezamového oleja na osetrovanu oblast ju zabalte
do fdlie, aby sa zvysil ucinok (priblizne 30 minut).



¢ Upokojujtica terapia — regeneracia pokozky: Pouzitie regeneracného produktu alebo
studenej masky.

4.3 Osetrenie so zlatymi mikrokrystalmi RF
 Dizka trvania oSetrenia sa lisi podla oblasti, ale zvy¢ajne trva 15-20 minut.
e Osetrenie si vyzaduje iba 1 alebo 2 sedenia.

¢ Nepouiivajte opakovane na rovnaké miesto, pretoZe to moze ovplyvnit Zivotnost
zariadenia.

4.4 Frekvencia starostlivosti:
e Razza 3-4 tyZdne po odstraneni chrasty alebo 3-5-krat za mesiac.
4.5 Regeneracna starostlivost:

e Po oSetreni sa vyhybajte kontaktu oSetrenej oblasti s vodou po dobu 24 hodin.

4.6 Mozné reakcie po pouziti:
e Zacervenanie, mierny opuch, pocit tepla.
e Nadruhy den: Horucka, zacervenanie, mierny opuch (podla Struktury tela).
e Po 2-3 dioch: Odlupovanie, erytém a mozné svrbenie.

e Po 3-4 dioch: Prirodzena exfolidcia vonkajsej vrstvy pokozky.

Upozornenie:
e Po oSetreni aplikujte hydratacny krém rano a vecer na obnovu pokozky.
e Neodstranujte chrasty manualne — nechajte ich prirodzene odpadnut.

¢ Aplikujte opalovaci krém na ochranu pred UV Ziarenim.

Vyhybaijte sa:
¢ Intenzivnej fyzickej aktivite, plavaniu a inym Sportom bezprostredne po osetreni.

e Konzumacii alkoholu kratko po oSetreni, pretoze mdze spdsobit pretrvavajice
zacervenanie a opuch.

¢ Nevhodnym ndavykom — odporuca sa ich eliminovat.



4.4 Kriza starnutia skryta pod kozou

Vo veku 20 rokov: kriza sa zacina v katiku oka
e Vsetky vrasky a tzv. ,vranie nohy“ sa zacinaju prejavovat priblizne vo veku 20 rokov.
e Pri pohlade do zrkadla si vS§imnete jemné detaily.

o Vzor: Koza okolo oci je najtensia a najcitlivejSia na tvari, preto sa odporuca
zamerat sa na starostlivost o o¢né okolie.




Vo veku 30 rokov: vrasky na Cele, ochabnuté lica a spanky
e Vrasky na cele: Objavuju sa neskér, ale ich tvorbu ovplyviiuje aj svalova aktivita.
e Pokles tkaniv: Lica zacinaju klesat, napriklad:

o Svaly lic: SU najjemnejSou a najmaksou ¢astou tvare, funguju ako zasobnik
tuku, €o ich robi obzvlast nachylnymi na gravitaciu.

o Vystavenie slnku: Svaly v bodoch akupresury sa stencuju, ¢o postupne meni
tvar kosti.

Nerovnomerna a odhalena pokozka:

e KoZa sa stdva nerovnomernou v désledku tychto zmien.

Vo veku 40 rokov: Nosovo-perova ryha, klesajlce viecka a ochabnuta brada
¢ Uvolnenie svalov: Po styridsiatke je uvolnenie svalov okolo oéi vyraznejsie.

e Zmeny na pokozke a brade: Hoci nie su vzdy viditelné, tieto oblasti su ovplyvnené
uvolfiovanim svalov.

e Poklesnuty tuk: Sposobuje, Ze dolna linia Celuste sa prepaddava nadol, ¢o vedie k
menej definovanym konturam tvare.

¢ Klesajuce viecka: Dvojité viecko a jeho pokles sa stavaju viditefnejsimi, najma v
oblasti oci.

e Nosovo-perova ryha: Prehlbovanie tejto ryhy je poslednou fazou tohto procesu a
vyrazne ovplyviuje vzhlad tvare.



Vo veku 50 rokov: Zvislé linie na perach

V 50. rokoch: Tuk pod nosom sa zniZuje, nadbytocna koza zacina ochabovat.

Napadtie pier: Pri zatinani pier sa vytvaraju vertikalne linie, ktoré dodavaju tvari
unaveny vyraz.

Pochopenie: Starnutie pokozky dosiahlo poslednu fazu. Bez ohladu na snahu uz
kozmetické zakroky nedokazu tento proces zvratit.

4.5 Hlavné rieSenia problémov

1.

2.

Vrasky: Vranie nohy, ¢elo, nos, pery, krk.

Vzhlad pokozky: Plet vyzerad mladsie, je pevnejsia a hladsia.
Strie: Strie po tehotenstve.

Rozsirené pory.

Matna plet: Cervené $kvrny.

Zosvetlenie pokozky.

Jazvy po akné.

Depresivne jazvy.

Pravidelné o$etrenia starostlivosti o plet.



BEFORE

RENSTWMBERL
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4.6 Referencie k i€¢inkom
¢ Horny rad (pred a po): Omladenie tvare pomocou zlatych mikrokrystalov.

o Stredny rad (pred a po): Liecba akné pomocou zlatych mikrokrystalov.



¢ Dolny rad (pred a po): Korekcia nosovo-perovej ryhy pomocou zlatych mikrokrystalov.






5. Dovody na vyber zlatych mikrokrystalov
D6vod 1: Novy plan pouzivania zdvojnasobuje efekt

Technoldgia speviiovania RF a mikrokrystalicky peeling prekonava tradi¢ny pristup
jednorazového pouzitia. Prislusna vrstva pokozky priamo vyZaruje energiu RF, pricom zaroven
prispésobuje hibku prieniku a mnozstvo energie mikrokrystalov réznym Grovniam adaptécie.
Terapeuticky ucinok je dvojnasobny.

Do6vod 2: Bezchybné, bezfarebné a perfektné vysledky

Zlaté mikrokrystaly vyuZivaju jedinecne navrhnuté izolacné mikrokrystaly, aby sa predislo
podrazdeniu epidermy. Hrot krystalu méZe priamo vyuZzivat hlbokd RF energiu bez
spbsobenia tepelného poskodenia koZzného tkaniva. Neobjavuju sa neZiaduce reakcie, ako su
chrasty alebo pigmentacia po zakroku. Vysledok je dokonaly.

Dévod 3: Vynimoény terapeuticky ucinok, ktory mdze trvat 3—6 rokov

Presné zacielenie na tkaniva v réznych hibkach, inteligentné monitorovanie impedancie v
redlnom Case a personalizované nastavenia pre rézne priznaky, ako su vrasky, ochabnutie
pokozky, akné a jazvy. Poméha to rychlo obnovit mladistvy a zdravy vzhlad pokozky. Cim
dlhsie sa pouZiva, tym lepsi je efekt. PouZitie mdZe trvat 3—6 rokov.

6. Udriba a opravy

6.1 Udrzba

6.1.1 Denné kontroly

Osoby zodpovedné za zariadenie musia pravidelne kontrolovat jeho komponenty.
o Uistite sa, Ze elektricka zasuvka je uzemnena a spolahliva.

e Pred pouzitim skontrolujte napajaci kdbel zariadenia na pripadné poskodenia. Ak je
poskodeny, zariadenie nepouzivajte.

6.1.2 Cistenie
Pravidelné Cistenie zariadenia je nevyhnutné na udrzanie hygieny a spravneho fungovania.

e Ked'je zariadenie vypnuté, jeho kryt sa mdze utriet vihkou handrickou, mydlovou
vodou alebo neutrdlnym cistiacim prostriedkom.

6.1.3 Vymena poistky

1. Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym pradom pri vymene poistky, vypnite napajanie a
odpojte zastrcku.



6.2 Zaruka

Po zakupeni zariadenia vyplite zarucny list a odoslite ho vyrobcovi alebo jeho zastupcovi na
aktivaciu zaruky.

e Od datumu vystavenia faktury ma hlavna jednotka zariadenia jednoro¢nu bezplatnu
zaruku (Pozndmka: zaruka plati len na zéklade faktury o kupe a zaruéného listu).
Zéaruka sa vztahuje len na hlavnu jednotku zariadenia a nevztahuje sa na prislusenstvo
ani iné komponenty vyZadujuce pravidelnd vymenu (napr. spotrebny material).

e Po uplynuti zaru¢nej doby su opravy dostupné, ale su spoplatnené.
Ukoncenie zaruky a opravy

Ak platnost zaruky vyprsi, kontaktujte priamo vyrobcu, aby ste si dohodli plateny servis. V
pripade potreby opravy zariadenia kontaktujte obchodné oddelenie spolo¢nosti alebo
distribdtora. Nepokusajte sa o neautorizované opravy — akékolvek neopravnené rozoberanie
alebo oprava bez suhlasu vyrobcu nie su kryté zarukou.

7. Najcastejsie poruchy a rieSenia problémov

Porucha Pric¢ina RieSenie
Napajacia zastrcka nie je zapojena do Skontrolujte napajaci
zasuvk kabel

Zariadenie y

nefunguje Vypinac je vypnuty Zapnite vypinac
Spalena poistka Vymente poistku

Rukovat nefunguje |Uvolnena rukovat Znovu pripojte rukovat

8. Zodpovednost vyrobcu

o Vyrobky musia spifiat kvalitativne normy, inak vyrobca zodpoveda za ich vymenu
alebo vratenie.

e V pripade poskodenia os6b alebo majetku v dosledku vyrobnych chyb nesie vyrobca
prislusnu zodpovednost.

¢ Vyrobca vsak nezodpoveda v nasledujucich pripadoch:

1. Ak kupujuci alebo operatori nepouzivaju produkt v stilade s navodom na
obsluhu a bezpecnostnymi pokynmi.



2. Ak je produkt poskodeny nespravnou prepravou, instalaciou, pouzivanim,
udrzbou, skladovanim alebo inymi nedodrzanymi predpismi, o vedie k
poskodeniu zariadenia, zraneniu 0sob alebo skodam na majetku.

Vyrobca poskytuje dozZivotny servis a technicki podporu pre svoje produkty.

Ak sa pocas zaruénej doby objavia problémy s kvalitou vyroby, opravy budd vykonané
bezplatne.

Pri vymene komponentov je nutné pouzivat origindlne diely od vyrobcu — inak nesie
zodpovednost za negativne nasledky pouzZivatel.

9. Skladovanie a preprava

Skladovanie:

Zariadenie by sa malo uchovavat v origindlnom baleni v dobre vetranom priestore.
Obal by mal byt polstrovany.

Okolita teplota by mala byt v rozmedzi -10 °C aZ 40 °C a relativna vlhkost nesmie
presiahnut 93 %.

Zariadenie nesmie byt skladované v blizkosti Skodlivych plynov, horlavych, vybusnych
latok a korozivnych plynov.

Preprava:

Zariadenie v sprdvnom obale je vhodné na cestnu, Zelezni¢nu, leteckd a vodnu
dopravu.

Pocas nakladania, vykladania a prepravy sa vyhybajte silnym vibraciam a otrasom.

Zariadenie nesmie byt vystavené vlhkosti ani prepravované spolu s horlavymi alebo
korozivnymi latkami.

Podrobné prepravné poziadavky su uvedené v objednavke.

10. Podmienky pouzivania

Zarucna doba na toto zariadenie je 1 rok (Pozndmka: posSkodenia sp6sobené
pouzivatelfom nie su kryté).

Zarucna doba na prislusenstvo je 3 mesiace (Pozndmka: poskodenia sposobené
pouzivatelfom nie su kryté).

Pokradovanie v pouzivani zariadenia po uplynuti zaru¢nej doby si vyZaduje suhlas
technika, ktory by mal pravidelne vykonavat testy vykonnosti zariadenia pocas
dalSieho pouzivania.



e Opotrebované zariadenia a prislusenstvo po skonéeni Zivotnosti musia byt
zlikvidované v sulade s miestnymi predpismi.

11. Zoznam priloh

Cislo||Nazov Mnoistvo |Obrazok
1 Hlavnd jednotka |1 sada : L @
2 Drziak 1;2 tig -
Cislo||Nazov Mnoizstvo||Obrazok

* ]
3 Vesiak 1 kus

4 Napajaci kabel 1 kus




Cislo||Nazov Mnoistvo|/Obrazok

5 Ihla 4 kusy

6 Navod na pouzitie||1 kdpia -

12. Zarucny list
1. Zariadenie je moZné vymenit za nové do 7 dni od datumu zakudpenia (s dokladom o

kupe), pokial je jeho vonkajsi vzhlad neporuseny.

Hlavna jednotka zariadenia ma rocnu zaruku (okrem spotrebnych dielov).
Ostatné ¢asti mimo zaruky alebo po uplynuti zaru¢nej doby mézu byt
opravené alebo aktualizované za poplatok.

Ak sa zariadenie pokazi a je potrebné ho zaslat na opravu:

Do 6 mesiacov od zakupenia: Kupujuci hradi naklady na odoslanie,

predavajlci hradi spatnu prepravu.



= Po 6 mesiacoch od zakupenia: Kupujuci hradi naklady na dopravu v
oboch smeroch.

2. Bezplatny zéruény servis sa nevztahuje na poruchy spésobené nasledujucimi
faktormi:
@ Poruchy sp6sobené neautorizovanou demontazou alebo Gpravami zariadenia.
@ Poruchy sp6sobené nahodnym padom.
@ Poruchy sp6sobené nedostato¢nou udrzbou.
@ Poruchy sp6sobené nespravnym pouzivanim, ktoré nie je v sulade s navodom na
pouzitie.






Hasznalati utmutaté HZ-001
HU

A termék hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el a késziilék hasznalati utmutatéjat.



Bevezetés:

ElGszor is szeretnénk Gszinte kdszonetet mondani lgyfeleinknek, akik megvasaroltak
készliléklinket. Ez az Utmutatd segit az eszkdz helyes haszndlataban, elkertlve a sériiléseket,
a felhaszndloi kockdzatokat és az anyagi veszteségeket. Kérjlik, olvassa el az 6sszes részletet
haszndlat el6tt.

A vallalat kizardlag abban az esetben vallal felel6sséget a késziilék biztonsdgaért és
megbizhatdsagaért, ha:

e atelepitést, Ujratelepitést, korszerUsitést és karbantartast jovahagyott szakember
végzi,

e a csatlakoztatott elektromos berendezések megfelelnek a nemzeti szabvanyoknak,

777

e afelhasznaldi utmutaté elGirasai szigoriian betartasra keriilnek.
Fontos: Ez egy kozmetikai késziilék.

Ha az ezzel a késziilékkel egyltt haszndlt kozmetikai mechanizmus nem mikodik
megfelelGen, az késziilékhibahoz és egészségiigyi kockazatokhoz vezethet. A felhasznalék
kérésére a vallalat dijkoteles aramkori rajzokat és kalibralasi atmutatokat biztosithat a
szerviztechnikusi javitasokhoz.

Ez a termék kizardlag az ebben az Utmutatdban leirtaknak megfelel6en hasznalhaté. A
vdllalat nem vallal felel&sséget a nem megfelel6 hasznalat miatt bekovetkezd karokért.

@ Felelgsségvallalas:

¢ A cég nem garantalja a termék kereskedelmi hasznalhatdsagat vagy bizonyos
célokra valé alkalmassagat.

e Nem vdllal felel6sséget az Utmutatdban talalhatd hibakért, illetve a haszndlatabdl
eredd kozvetlen vagy kozvetett karokért.

Ez az itmutatd tartalmazza a késziilék minden sziikséges informaciojat:
Alapvetd bevezetést a rendszerhez,

A miikodési elvet,

Telepitési és hasznalati utasitasokat,

Paramétereket és beallitasokat.

Tartalomjegyzék:

1. A késziilék bemutatasa
1.1 Készilék bemutatasa



1.2 M{koddési mechanizmus

1.3 Az RF arany mikrokrisztalyok és a frakcionalt lézerek kozotti kiilonbségek
1.4 Hasznalati utasitas

1.5 A készilék paraméterei

1.6 A készillék megjelenése

2. Figyelmeztetések
2.1 Ovintézkedések hasznalat el6tt
2.2 Ellenjavallatok
2.3 Ovintézkedések hasznalat kdzben és utan

3. A késziilék interfészének miikodése

4. Felhasznal6i utmutato
4.1 Haszndlt paraméterek
4.2 B6rapolasi médszerek
4.3 Lehetséges reakciok haszndlat utan
4.4 B6roregedési folyamatok
4.5 F6 problémak
4.6 Kezelési eredmények

5. Az arany mikrokrisztalyok miikodési elve

6. Karbantartas és javitas
6.1 Karbantartas
6.2 Javitas

7. Gyakori hibak és megoldasi javaslatok
8. A gyarto felelGssége

9. Tarolasi és szallitasi eldirasok

10. Hasznalati feltételek

11. Mellékletek listaja

12. Garanciajegy

1. A késziilék bemutatasa
1.1 Késziilékprofil:

Az RF arany mikrokrisztalyok egyedilalléan 6tvozik a mikrotiis technologiat és a
radiéfrekvencias (RF) energiat.



Az ,arany” elnevezés abbdl ered, hogy a mikrotiik aranybevonattal rendelkeznek, amely
sargas arany arnyalatot ad nekik.

A kezelés soran:

Vv A szakember beallitja a behatolasi mélységet és az RF energiat az adott problémanak és
bérfeliletnek megfeleléen.

v Az elektronikus vezérlGrendszer iranyitasa alatt az izolalt mikrotiik gyorsan dthatolnak a
bérdn, mikézben RF energiat bocsatanak ki a hegytikbdl.

Vv Az eljaras végén kozmetikai hatéanyagok keriilnek alkalmazasra a béron.

1.2 Miikédési mechanizmus:

1. A mikroti(ik mechanikai stimulacidja, a biolégiai hatasok, valamint az RF altal
generalt héenergia egylittesen aktivaljak a b6r 6njavito rendszerét.

o Serkentik a b6r metabolizmusat,
o Javitjak a mikrokeringést,
o Elinditjak a kollagén ujjaszervez6dését és regeneralédasat.

2. A mikrotiik behatolasa megnyitja a bor gyors felszivdodasi csatorndit, ami elGsegiti a
kozmetikai hatéanyagok mélyebb behatolasat.

3. Az RF energia szelektiven karosithatja a faggyumirigyeket, a sz6rtiiszGket és az
apokrin mirigyeket, igy:

o Csokkenti a gyulladasos reakcidkat,
o Aktivalja a b6r természetes helyreallité rendszerét,

o Gyulladascsékkentd hatasu.

1.3 Az RF arany mikrokrisztalyok és a frakcionalt Iézerek k6zotti kiilonbségek



= FERUE

A kép bemutatja a frakcionalt Iézeres kezelés szerkezetét és miikodését:
¢ Mikronyalabok (Micro beams): Lézersugarak, amelyek athatolnak a béron.

¢ Mikronekrotikus oszlopok (MNC): Lézer altal okozott mikrosériilések, amelyek serkentik
a kollagéntermelést.

¢ Feldam (Epidermis): A bér legkilsé rétege.
¢ Dermis: A b6r belsé, vastagabb rétege.

¢ SubQ: A bdr alatti zsirszoveti réteg.

A folytatasban részletezziik az arany mikrokrisztalyos RF kezelés elGnyeit és kiilonbségeit a
frakcionalt Iézerekhez képest.

1.3 Az RF arany mikrokrisztalyok és a frakcionalt Iézerek k6zotti kiilonbségek
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Az aldbbi dbra a frakcionalt lIézerek szerkezetét és miik6dését mutatja be:

e Mikronyaldabok (Micro beams): A b6ron athatolé lézersugarak.

e Mikronerotikus oszlopok (MNC): A |ézer altal |étrehozott mikrosériilések, amelyek
serkentik a bér regenerdldédasat és a kollagéntermelést.

e Epidermis: A bér legktlsé rétege.

¢ BOr szerkezete — folytatas:
e Dermis: A bér belsé, vastagabb rétege.
e SubQ: A bér alatti zsirszoveti réteg.

@ A kép alatti szoveg jelentése: "Frakcionalt lézer".
Az RF arany mikrokrisztalyok és a frakcionalt lézerek 6sszehasonlitasa:

1. Az arany mikrokrisztalyos RF fej magas frekvencidju h6koagulaciés mezé6t general,
amely a t(ik fizikai tulajdonsdgai alapjan hatdrozza meg a behatolds mélységét.

2. A kivant mélység és az RF energia pontosan szabalyozhato, igy a kezelés testre
szabhaté.

3. Alézersugarak szorddasi hatassal rendelkeznek, ami megneheziti a célmélység
elérését (pl. 2 mm). A bér altal elnyelt energia el6re nem kiszamithato, ami
nemkivanatos hatasokhoz, példaul hormonalis egyensulyhianyhoz vezethet.

4. A lézeres kezelés h6hatasa athalad az epidermiszen, ami hosszabb regeneracids id6t
igényel, és megneheziti a b6r megnyugtatasat.

5. Alézeres kezelés id6tartama 3—-5-sz6r hosszabb lehet, mint az RF mikrokrisztalyos
kezeléseké. Az RF mikrokrisztalyos kezelés 1-3 alkalommal elegendd lehet, mig a
lézeres kezelés tobb Ulésre szorulhat.



1.4 Hasznalati utasitas
1. Az eszkoz feje laposan érintkezik a bérrel.
2. A mikrokrisztalyok automatikusan behatolnak a bérbe.
3. A mikrokrisztalyok kibocsatjak az RF energiat.
4. A mikrokrisztalyok automatikusan visszahuizédnak a b6rbdl.
5. Mikrocsatornak nyilnak meg rovid id6re, javitva a hatdanyagok felszivédasat.

6. A kozmetikai hatéanyagok a mikrocsatornakon keresztiil mélyen behatolnak a
bérbe.

A kezelés fébb részei:

¢ 1. rész: Frakcionalt fizikai mikrokrisztalyok — Rotacio

o Athatolnak az epidermalis gat rétegen, elérve a mélyebb rétegeket.
¢ 2. rész: Nagy energiaju, stabil RF impulzusok

e Serkentik a kollagén, elasztin és hialuronsav termelést,

e A bOr feszesebb, hidrataltabb és rugalmasabb lesz, rancok nélkiil.
¢ 3, rész: Transzdermadlis hatdanyag-bejuttatas

o Bdrfehérités és regeneralas

e A mikrocsatorndkon keresztiil célzott hatéanyagokat lehet bejuttatni a b6rbe,
maximalizalva az eredményeket.

1.5 A késziilék paraméterei

Név és specifikacid Paraméterek

Bemeneti fesziiltség 110-230V

Maximalis kimeneti teljesitmény| 150 W

Frekvencia 1 MHz

Képerny6 mérete 10,4 havelyk




Név és specifikacio Paraméterek

Késziilék szine Fehér

Késziilék méretei Kijelz6: 43 x 26 x 21 cm (2,7 kg)
Teljes méret 43 x 26 x 35 cm (2,7 kg)
Csomagolas mérete 53 x 38 x 34 cm (9 kg)

1.6 A késziilék megjelenése

@ EloInézet:

handle

r Handle plug hole

e A ,,Hands Up” cimke felfelé mutat.
A fogantyu csatlakozasi aljzatanak helye.

A késziilék hatoldala:
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Device

* Kijelz6 képernyé
* Kapcsolé

» Tapcsatlakozé

e Késziilék haza

Fogantyu és kezelo6fe;j:

¢ Figyelmeztetés:

¢ A tlk hasznalata el6tt fel kell oldani 6ket fizioldgias s6oldatban.

¢ Fertétlenités: Helyezze a szondat egy kis talba. Az alkoholt nem szabad a szonda szintje
folé tolteni!

¢ A szonda teljesen szaraz kell, hogy legyen, hogy elkeriilje a viz beszivasat a készilékbe,
ami karosodast okozhat.

¢ A tobbszori hasznalatbdl ered6 problémak nem tartoznak a garancia hatdlya ala.

Elérhetd kezel6fejek:

* 10P
e 25P
* 64P



2. Figyelmeztetések
2.1 Ovintézkedések hasznalat elétt:

» A kezelés megkezdése el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a szonda fiiggélegesen érinti a
bért, majd kapcsolja be a késziiléket.

* A kezelési méd intenzitasat a legalacsonyabb szinten kell inditani, majd fokozatosan
novelni a felhasznald bértlird képességének megfeleléen.

2.2 Ellenjavallatok:

* Nyilt sebek vagy sérilt bérfellletek kezelése tilos.

e Szivbetegséggel kiizd6 paciensek (pl. aritmia), kiilonésen pacemakerrel rendelkezé
személyek.

* Daganatos betegek.

* Fert6z06 betegségben szenveddk.

e Terhes és szoptaté nék, valamint menstrudcio alatt allé nék.

e Cukorbetegek és nagyobb miitéten atesett paciensek.

e Barmilyen fémimplantatummal rendelkez6 személyek.

* Agyi érrendszeri betegségekben szenveddk (pl. stroke utan).

2.3 Ovintézkedések hasznalat kézben és utan:

e A kezelés utan azonnal hidratalja a bort.
* Hasznaljon gyulladascsokkent6 és antiallergén hidratalé krémet.

@ A kezelés utani ajanlasok:
¢ Keriilje a fliszeres ételeket.

¢ 3 napig ne vegyen forro fiirdét, és ne hasznaljon szaunat.

3. A késziilék kezel6feliiletének miik6dési folyamata



@ F6 kezeléfeliilet:

A késziilék fémendije az alabbi funkcidkat kinalja:
* A: Arc kezelési méd.
e M: Has kezelési méd.

Matrix RF

@ Kiegészits kezel6feliilet (csak hiitékalapdccsal elldtott eszkbzok esetén):

Ez a felllet két modot tartalmaz:



1. Matrix RF Mode: RF (radiéfrekvencids) mad a bérterapiahoz.

2. Cool Mode: Hiitési funkcié a bér nyugtatasara.

¢ M-Ice fej kezelési mod:

Manual / Auto

Depth
Speed
Suction

Power

Vv

e Hiitési funkcié a bor regeneralasahoz.

@ Arc kezelési mod kezeléfeliilete:

A készliilék az alabbi bedllitasi lehetGségeket kindlja:

e Manual / Automatic: Manualis és automatikus mod kozotti valtas.
* Face-to-Face (A): Arc kezelési beallitasok.

e Stomach (M): Has kezelési beadllitasok.

e Time: Kezelési id6 bedllitasa.

e Depth: Behatolasi mélység beallitdsa (mm-ben).

* Speed: Kezelési sebesség beallitasa.

* Suction & RF Power: Vakuumszivas és RF teljesitmény szabalyozasa.
e Settings: Beallitasok mend.

e Start: Kezelés inditasa.

* Pause: Kezelés szlineteltetése.

e Save: Beallitdsok mentése.

Az arcmanipulacios eszkoz kezelofeliilete a kovetkezd lehetéségeket tartalmazza:

e Manual / Automatic: Valtas a kézi és az automatikus mod kozott.
* Face-to-Face (A): Beallitasok az arckezelésekhez.

e Stomach (M): Beallitasok a haskezelésekhez.

e Time: A kezelés id6tartamanak beallitasa.



* Depth: A behatolasi mélység beallitasa (mm-ben).

* Speed: A kezelés sebességének beadllitasa.

e Suction & RF Power: A vakuumszivas és az RF energia szintjének szabalyozasa.
e Settings: Beadllitasok mend.

e Start: Kezelés inditasa.

* Pause: Kezelés szlineteltetése.

e Save: Beadllitasok mentése.

Kézi méd:
¢ Mikédés: Nyomja meg a fogantyun |évé gombot az aktivalashoz.
Automatikus méd:

¢ Miikodés: Nyomja meg a fogantyun |év6é gombot egyszer; a fogantyu érzékeli a
vakuumot, és elindul. Az ismételt gombnyomads megallitja a mikodést.

Time
Depth

Speed

Power

S & ,// Suction

Vv

Miikodési feliilet — M mdd (haskezelés):

* Face-to-Face (A): Beallitasok az arc kezelésekhez.

e Abdomen (M): Beallitdsok a has kezelésekhez.

* Time (IdG): A kezelés idGtartamanak beallitasa.

e Depth (Mélység): Behatoldsi mélység (mm-ben).

* Speed (Sebesség): A kezelés sebességének szabalyozdsa.

e Suction & RF Power (Szivoerd és RF teljesitmény): A vakuum szivoerejének és RF
energidjanak bedllitasa.



e Start: A kezelés inditasa.
* Pause (Sziinet): A kezelés sziineteltetése.

Hiitékalapacs interfész (Ice Hammer Interface):

(A tovdbbi kezel6feliileti részletek nem Idthatok a képen. Ha tovadbbi forditdsra van sziikség,

kérjiik, adja meg a részleteket.)

@ Elérhet6 opciok:

Cool

e Time (1d6): Az eltelt id6 kijelzése.

e Cooling (Hiités): A h(itési bedllitdsok szabalyozasa.
 Save (Mentés): Konfiguracié mentése.

e Start (Inditds): M(kodés inditasa.

¢ Pause (Sziinet): Miivelet sziineteltetése.

Interfész konfiguracio:



® 3

O Deutsch

) Italiano

) S

Sound

O English O Espanol
Francais () PYCCKUM A3bIK

HAGE Polski

® Open

Open (@ Colse

System reset

serial number:

e Language (Nyelv): A kezel6feliilet nyelvi bedllitasai, beleértve:

Kinai
Angol
Spanyol
Német
Francia
Orosz
Olasz
Japan

Lengyel

® & 6 6 6 6 6 o o o

Koreai

* Sound (Hang): Hang bekapcsoldsa (Open) vagy kikapcsolasa (Close).

* Test (Teszt): Rendszerteszt bekapcsolasa (Open) vagy kikapcsolasa (Close).

e System Reset (Rendszer visszaallitasa): Gyari beallitasok visszaallitasa.

4. Hasznalati paraméterek hivatkozasa

4.1 Hasznalati paraméterek referenciaértékei:

Alkalmazasi teriilet |[Mélység Sebesség / Energia||Szivoerd|RF teljesitmény

Homlok 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 60-110 W

Arc (altalanosan) 1,0-1,5 mm||0,2-0,3 1-2 60-100 W




Alkalmazasi teriilet |Mélység  ||Sebesség / Energia||Szivéerd|RF teljesitmény
Szemkornyék 0,5-1,0 mm{|0,2-0,3 1-2 60-100 W
Allkapocsvonal 0,5-1,2 mm||0,2-0,3 1-2 60-100 W
Orr 0,5-1,0 mm||0,2-0,3 1-2 60-100 W
Nyak 1,0-1,5 mm||0,2-0,3 1-2 60-100 W
Pattanasos teriletek||1,0-2,0 mm||0,2-0,3 1-2 60-100 W
Hegek 1,0-2,0 mm||0,2-0,3 1-2 60-100 W
Has 1,0-3,0 mm||0,2-0,3 0-1 60-120 W

4.2 Kezelési modszer:

¢ Tisztitas: A kezelés el6tt alaposan tisztitsa meg a bért.

¢ Keringésserkentés: Vigyen fel szezadmmagolajat a kezelendd teriiletre, majd tekerje
féliaba a hatas fokozdasa érdekében (kb. 30 percig).

@ Nyugtato terapia: Hasznaljon regenerald terméket vagy hisité maszkot.

@ Arany mikrokrisztalyos RF kezelés:
¢ A kezelés id6tartama a teriilet nagysagatol fligg, altaldaban 15-20 perc.
¢ A kezeléshez csak 1 vagy 2 alkalom sziikséges.

¢ Ne ismételje meg tul gyakran, mivel ez befolyasolhatja az eszkoz élettartamat.
@ Apolasi gyakorisag:
¢ 3-4 hetente egyszer a varasodas eltavolitasa utan, vagy havonta 3-5 alkalommal.

@ Regeneralé apolas:

¢ A kezelés utan 24 6ran at keriilje a vizzel vald érintkezést.
4.3 Lehetséges reakciok a hasznalat utan:

* BOrpir, enyhe duzzanat, h6érzet.

e Masnap: Enyhe h6emelkedés, b6rpir, duzzanat (az egyéni bGrszerkezet fliggvényében).
e Két-harom nap mulva: Haml3s, b6rpir, esetleges viszketés.

* Harom-négy nap mulva: A bdr kilsé rétegének természetes hamlasa.

Fontos megjegyzések:



A kezelés utan reggel és este hidratalo krémet kell alkalmazni a b6r regeneralasara.
Ne tavolitsa el a keletkez6 varasodast kézzel — hagyja, hogy természetesen lehulljon.
Haszndljon fényvédd krémet, hogy elkeriilje az UV-sugarzasnak valé kozvetlen
kitettséget.

¢ Keriilendé:
© Intenziv testmozgas, Uszas stb. kdzvetleniil a kezelés utan.
© Alkohol fogyasztasa rovid idén beliil, mivel tartds bérpirt és duzzanatot okozhat.

© Egészségtelen szokdsok — ajanlott keriilni ket.

4.4 A bor mélyén rejlé oregedési valsag

# 20 éves korban: Az 6regedési folyamat a szemzugbél indul.
* Az elsé rancok és szarkalabak mar a 20-as évektél észrevehetdk.
e A tiikorbe nézve finom részleteket fedezhet fel.

¢ Minta: A szemkornyéki bér a legvékonyabb és legérzékenyebb az arcon, ezért kiilonos
figyelmet kell forditani ezen teriilet dpolasara.

@ 30 éves korban: Homlokrancok, megereszkedett orcik és halanték
e Homlokrancok: Késébb jelentkeznek, de az arcizmok mozgasa befolyasolja kialakulasukat.
* Megereszkedett szovetek: Az orcak megereszkednek, példaul:
¢ Az orcak izmai a legpuhabbak és legérzékenyebbek az arcon.
¢ Ezek a zsirraktarozé izmok a gravitacio hatasara kiilonésen hajlamosak megereszkedhni.
¢ Napfénynek valo kitettség: Az akupresszuras pontok izmai elvékonyodnak, fokozatosan

megvaltoztatva a csontstrukturat.
e Borfelszin egyenetlensége: Az id6 el6rehaladtaval a b6r egyenetlenebbé valik.

@ 40 éves korban: Nasolabialis red6 + megereszkedett szemhéjak, all alatti b6r

* Izmok elernyedése: 40 éves korban az izomtdnus csokkenése egyre nyilvanvaldbba valik,
kiilonosen a szem kornyékén.

¢ Valtozasok a bérben és az all vonaldaban: A bér és az all vonala kevésbé észrevehet6en, de
fokozatosan megereszkedik.

* Logo zsirréteg: A megereszkedett zsir miatt az allkapocsvonal lefelé tolddik, az arc elllsé
része kevésbé hatdrozottd valik.

* Logd szemhéjak: A kett8s szemhéj és a megereszkedés egyre hangsulyosabba valik.

* Nasolabialis redd: Az orr-ajak barazda elmélytiilése az 6regedési folyamat egyik végsé jele.



& 50 éves korban: Ajakvonalak

* 50 éves korban a felsé ajak alatti zsirszovet csokken, és a felesleges b6r megereszkedik.

e Ajakfeszesités: Fligg6leges vonalak kialakitdsa a mélyebb ajakvonalak megérzése

érdekében.

* Megértés: A bér elérte az Oregedés végsé szakaszat, és a kozmetikai kezelések sem tudjak

teljesen visszaforditani a folyamatot.

4.5 F6 problémak és megoldasok:

1.

2.

3.

4.

Rancok: Szarkaldbak, homlok, orr, ajkak, nyak.

Baorkép javitasa: Az arc fiatalabbnak, feszesebbnek és élettel telibbnek tlinik.
Striak: Terhesség utdni striak csokkentése.

Kitagult pérusok.

Matt bér: Piros hajszalerek és egyenetlen ténus.

Bdorfehérités és ragyogas fokozasa.

Akne utani hegek kezelése.

Depresszios (besiippedt) hegek csokkentése.

Rendszeres bdrapolasi kezelések.

4.6 Hatékonysagi referencia
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@ Felsd sor (elStte és utana): Arcfeszesités és fiatalitas arany mikrokrisztalyokkal.
& Ko6zépsé sor (el6tte és utana): Akne kezelése arany mikrokrisztalyos terdpiaval.

@ Alsé sor (el6tte és utana): Nasolabialis redd (orr-ajak barazda) csokkentése arany
mikrokrisztalyokkal.

Felsd sor (el6tte és utana): Arcbdr fiatalitasa arany mikrokrisztalyokkal.



K6zépso sor (elGtte és utana): Akne kezelése arany mikrokrisztalyokkal.

Also sor (el6tte és utana): Nasolabialis red6 (orr-ajak barazda) korrekcidja arany
mikrokrisztalyokkal.






5. Miért valassza az arany mikrokrisztalyokat?
Ok 1: Az uj kezelési technoldgia megduplazza a hatast

Az RF feszesit6 technoldgia és a mikrokrisztalyos peeling egyesitése forradalmian Uj mdodszert
kindl a bérapolasban. Az energia kozvetlenil a megfeleld bérrétegbe keriil, mikézben a
mikrokrisztalyok behatoldsi mélysége és energiaszintje a b6r egyéni igényeihez igazithaté. Az
eljaras kett6s hatékonysaggal bir.

Ok 2: Hibatlan, pigmentmentes és tokéletes eredmények

Az arany mikrokrisztalyok egyedi, szigetelt kialakitasa megakadalyozza a hamréteg irritaciojat.
A mikrokrisztaly végz6dése mélyen juttatja be az RF energiat anélkil, hogy hékarosodast
okozna a bdérben. Az eljaras utan nincs porkosddés, pigmentdcié vagy egyéb nem kivant
reakcié. Az eredmény tokéletes.

Ok 3: Hosszan tart6 hatas, akar 3—6 évig

A célzott kezelés kiilonb6z6 mélységekben muikodik, valds idejli impedanciafigyeléssel és
személyre szabott beallitdsokkal a rdncok, bérlazasag, akne és hegek kezelésére. A b6r
gyorsan visszanyeri fiatalos és egészséges megjelenését. Minél hosszabb ideig alkalmazzak,
annal tartdésabb az eredmény — a hatds 3—6 évig megmaradhat.

6. Karbantartas és javitas
6.1 Karbantartas
6.1.1 Napi ellendérzések

A felel6s személyzetnek rendszeresen ellendriznie kell a késziilék allapotat és alkatrészeit.
Biztositsa, hogy az elektromos aljzat megfelel6en foldelt és biztonsagos legyen.

A hasznalat el6tt ellendrizze a tdpkabelt sériilések szempontjabdl. Ha sériilést észlel, ne
haszndlja a késziiléket.

6.1.2 Tisztitas

A készlilék rendszeres tisztitdsa elengedhetetlen a higiénia és a megfelel6 m(ikodés
fenntartasahoz.

A készlilék kikapcsolt allapotaban a burkolatat enyhén nedves ruhaval, szappanos vizzel
vagy semleges tisztitoszerrel torolje le.

6.1.3 Biztositékcsere

I. A biztositék cseréje elGtt kapcsolja ki az aramellatast és hizza ki a késziiléket a
halézatbdl, hogy elkeriilje az dramitést.



6.2 Garancia

A késziilék megvasarldsa utan a jotallasi kartyat ki kell tolteni és el kell kiildeni a gyartonak
vagy annak hivatalos képvisel6jének a garancia aktivaldsahoz.

A szamla kiallitasanak datumatdl szamitva a késziilék féegysége 1 év ingyenes garanciat
élvez. (Fontos: a garancia csak a vdsdrldsi szamldval és a garanciakdrtydaval érvényes.)

A garancia kizardlag a féegységre vonatkozik, az eszkoz tartozékaira és a fogydeszkdzokre
nem.

A garancia lejarta utan a javitasi szolgaltatasok tovabbra is elérhet8k, de térités
ellenében.

Garancia lejarta és javitasok

Ha a garanciaidd lejart, a fizet6s szervizszolgaltatasok igénybevételéhez forduljon kdzvetleniil
a gyartohoz. Javitds esetén lépjen kapcsolatba a vallalat Gzleti részlegével vagy hivatalos
forgalmazojaval. Ne végezzen engedély nélkiili javitasokat, mert a gyarto altal jova nem
hagyott szétszerelések és beavatkozasok érvénytelenitik a garanciat.

7. Gyakori hibak és hibaelharitas

Hiba Lehetséges ok Megoldas
A késziilék nem kapcsol (A tapkabel nincs csatlakoztatva az Csatlakoztassa a
be aljzathoz tapkabelt

. o EllenGrizze és kapcsolja
A f6kapcsold ki van kapcsolva

be
Kiégett a biztositék Cserélje ki a biztositékot
A fogantyd nem , . .
A fogantyd meglazult Rogzitse Ujra a fogantyut

mikodik

8. A gyarto felel6ssége

A gyartott termékeknek meg kell felelnitik a minGségi szabvanyoknak, ellenkez6 esetben
a vallalat felel6s a csere vagy a visszatérités biztositasaért.

Ha gyartdsi hiba miatt személyi sérlilés vagy anyagi kar kovetkezik be, a vallalat
felelGsséggel tartozik.

A vallalat nem vallal felelGsséget az alabbi esetekben:



X Ha a vasarld vagy az lizemeltet nem a hasznalati Gtmutaté el8irdsai szerint hasznélja a
készliléket, vagy nem tartja be a biztonsagi figyelmeztetéseket.

X Ha a szdllitas, telepités, hasznalat, karbantartds vagy tarolas soran bekovetkezett
szabadlytalansagok miatt a termék karosodik vagy személyi sériilés torténik.

@ A vallalat élethosszig tarté karbantartasi és miiszaki timogatasi szolgaltatasokat kinal
termékeihez.

@ A garancialis idGszak alatt jelentkezd gyartasi hibak esetén a javitasokat dijmentesen
végzik el.

@ Cserealkatrészek beszerzéséhez eredeti alkatrészeket kell vasarolni a gyartétol —
ellenkez6 esetben minden kévetkezmény a felhasznalét terheli.

111111

Tarolas:

as

A készliléket eredeti csomagolasaban, jél szell6z6 helyen kell tarolni.

A csomagoldsnak titéséllonak kell lennie.

HSmérsékleti tartomany: -10 °C és 40 °C kdzott.

Maximalis relativ paratartalom: 93%.

Tilos a késziiléket tarolni olyan kérnyezetben, ahol karos gazok, gyulékony vagy

korroziv anyagok vannak jelen.
Szallitas:

A megfelel6 csomagolasnak készonhetden a késziilék alkalmas kdzuati, vasuti, légi és vizi
szallitasra.

A be- és kirakodas soran el kell kertilni az erds lit6déseket és razkdodasokat.

A késziiléket nem szabad nedvességnek kitenni vagy gyulékony/korroziv anyagokkal
egylutt szallitani.

A szdllitasi kovetelményeket az egyedi megrendelés hatarozza meg.

10. Hasznalati feltételek

e Az eszkdzre 1 év garancia vonatkozik (megjegyzés: az emberi mulasztdsbdl eredé
kdrok nem tartoznak a garancia hatdlya ald).

e Atartozékokra 3 honap garancia vonatkozik (megjegyzés: az emberi mulasztdsbol
eredd karok nem tartoznak a garancia hatdlya ald).

o A késziilék garancidlis id6szak utani folyamatos hasznalatdhoz mérnoki engedély
szlikséges. Az eszkdz tovabbi miikodtetése sordn rendszeres teljesitményteszteket kell

végezni.



Az elhasznalddott késziilékeket és tartozékokat a helyi szabalyozasoknak megfelelGen

kell artalmatlanitani.

11. Mellékletek listaja
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12. Garanciakartya

1. A késziilék a vasarlastol szamitott 7 napon beliil Ujra cserélhet6 (az eredeti vdsdrldsi
bizonylat bemutatdsdval), feltéve, hogy kiils6 megjelenése sértetlen.

o Akésziilék f6egységére 1 év garancia vonatkozik (a fogydeszkézék kivételével).

o A garancialis id6szakon kivll esé vagy a garancia altal nem fedezett egyéb
alkatrészek javitasat és frissitését dijfizetés ellenében lehet elvégezni.

2. A garancia ingyenes szervizszolgaltatasa nem vonatkozik az alabbi esetekre:
@ Nem engedélyezett szétszerelés vagy mddositas miatt bekovetkezé
meghibasodas.

@ Véletlen leejtésbdl szarmazo sériilések.
(3) Nem megfelelé karbantartasbél eredé meghibasodasok.
@ Nem rendeltetésszer(i hasznalat, amely eltér az Gtmutatéban foglaltaktol.



